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Jako vidy své Zené Jamii
a nasim détem Nicholasovi a Lily



Vétsina zcizenyjch uméleckjch dél je jednou provzdy ztracena. ..
Jedind dobrd zprdva je, Ze éim lepsi obraz,
tim vétsi pravdépodobnost, Ze se jednou najde.

EpwWARD DOLNICK, The Rescue Artist

Kdo kopd jamu, spadne do ni,
toho, kdo strbdvd zed, ustkne had.

KazaTeL 10:8 (ekumenicky pteklad)



PREDMLUVA

18. fijna 1969 se z kaple svatého Vavtince v sicilském Palermu
ztratil Caravaggitv obraz Narozeni Krista se svatym Frantiskem
a svatym Vaviincem. Narozent, jak je dnes obecné zndm, pred-
stavuje jedno z Caravaggiovych poslednich mistrovskych dél.
Namaloval je roku 1609, kdy byl na ttéku pted spravedlnosti,
hleddn papezskymi dfady kvali zabiti jiného muze v souboji.
Navzdory skute¢nosti, Ze je tento oltdfni obraz jiz vice nez Cty-
fi desetileti nejhledanéj$im ukradenym obrazem na svété, byl
jeho osud a misto, kde se nalézal, tajemstvim. Az doposud...
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OBLAST ST.JAMES’S, LONDYN

Zacalo to ne$tastnou ndhodou, jenze tak uz to se zdlezitostmi,
do kterych se Julian Isherwood zapletl, chodivalo. Povést, jiz
si svou posetilosti a smiilou ziskal, byla ve skute¢nosti nato-
lik pevné zakofenénd, ze kdyby byl londynsky umélecky svét
byval o celém prfipadu védél — coz nevédél —, ani by nic ji-
ného necekal. Isherwood, jak o ném jakysi vtipdlek z oddé-
leni starych mistrat v Sotheby’s kdysi prohlisil, byl patronem
prohranych kauz, artistou balancujicim vysoko nad zemi se
zdlibou v peclivé sestavenych planech koncicich v troskach,
¢asto aniz za to mohl. A tak jej obdivovali i litovali zdroven,
coz bylo u ¢lovéka v jeho postaveni dosti vzdcné. S Julianem
Isherwoodem nebyl zivot viibec nudny. A za to jej londynska
smetdnka zboznovala.

Jeho galerie stdla v odlehlém rohu dldZzdéného nddvoti zni-
mého coby Mason’s Yard, Masontv dviir, kde zabirala tfi pod-
lazi rozpadajiciho se viktoridnského skladisté, kdysi majetku
spole¢nosti Fortnum & Mason. Z jedné strany méla londynské
kanceldfe mensi fecké prepravni firmy, z druhé pak hospodu,
kterd zajistovala obédy krdsnym sekretdikdm a Gfednicim, jez-
dicim na skutrech. Pfed mnoha lety, jesté¢ nez londynsky trh
s nemovitostmi zaplavily po sobé jdouci vlny arabskych a rus-
kych penéz, sidlila galerie na elegantni ulici New Bond, neboli
na New Bondstrasse, jak ji znali obchodnici. Pak se tu vyno-
fily obchody jako Hermes, Burberry, Chanel a Cartier, takze
Isherwoodovi a jemu podobnym — nezdvislym obchodnikim
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specializujicim se na obrazy starych mistrit v muzejni kvalité —
nezbylo nez se uchylit do St. James’s.

Nebylo to poprvé, kdy musel Isherwood odejit do exilu. Na-
rodil se v PafiZi v ptedvecer druhé svétové vilky coby jediny
potomek zndmého obchodnika s uménim Samuela Isakowit-
ze a po némecké invazi ho prenesli pres Pyreneje a propasovali
do Britdnie. Détstvi v Pafizi a zidovsky ptvod byly dva sttipky
spletité minulosti, které Isherwood drzel pfed zbytkem kleveti-
vého londynského uméleckého svéta v tajnosti. Pokud ostatni
védéli, byl skrz naskrz Anglicanem — anglicky jak ¢aj o pdté
a zuby zkazené, jak s oblibou sim fikdval. Byl to ten jedine¢ny
Julian Isherwood — pro ptitele Julie, pro kamarddy pfi pijaty-
kich ndsoska Julian a jeho svatost pro kunsthistoriky a kurd-
tory, ktef{ pravidelné vyuzivali jeho neomylného oka. Byl vér-
ny jako pes, duvétivy az hanba, s dokonalymi zpilisoby a bez
skute¢nych nepridtel, coz byl pozoruhodny vykon, vezmeme-li
v tvahu, ze doba, kterou plavbou po zrddnych voddch umé-
leckého svéta stravil, by stacila na dva Zivoty. A hlavné, Isher-
wood byl slusny — a slusnost byla posledni dobou nedostatko-
vym zbozim nejen v Londyné, ale i kdekoli jinde.

Isherwoodova galerie vytvarného uméni byla uspofdddna
velmi neobvykle: v pfizemi napéchovani skladisté, v prvnim
patfe kanceldfe a ve druhém vystavni sin. Tu mnozi povazovali
za nejkrdsnéjsi v Londyné a byla pfesnou kopii slavné galerie
Paula Rosenberga v Pafizi, v niz Isherwood stravil jako kluk
tolik $tastnych hodin, ¢asto ve spole¢nosti samotného Picassa.
Kanceldf byla nora jak vystfizend z Dickense, nacpand zazlout-
lymi katalogy a monografiemi. Aby se do ni ndv$tévnici dostali,
museli projit dvojimi prosklenymi dvefmi na bzu¢dk — prvnimi
z Mason’s Yardu, druhymi nad dzkym schodistém, pokrytym
flekatym hnédym kobercem. Tam narazili na Maggii, blondynu
s ospalyma oc¢ima, kterd by nerozeznala Tiziana od toaletniho
papiru. Isherwood se kdysi naprosto znemoznil, kdyz se ji po-
kusil svést, a pak mu nezbylo nez ji zaméstnat jako recepéni,
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aby se se cti dostal z oSemetné situace. Zrovna ted si Maggie
lestila nehty, zatimco na psacim stole marné vyzvinél telefon.

»,Nemohla bys to vzit, Mag?“ zeptal se shovivavé Isherwood.

LA pro&? otdzala se Maggie beze stopy ironie v hlase.

»Mohlo by to byt dulezité.”

Obritila oci ke stropu, nastvané zvedla sluchdtko k uchu
a zavrnéla: ,Isherwoodova galerie vytvarného uméni O né-
kolik vtefin pozdéji bez jediného dalsiho slova zavésila a znovu
se pustila do lesténi nehta.

»,No?“ vyzvidal Isherwood.

»,Nikdo tam nebyl.“

»Bud od té ldsky, kvitecku, a podivej se na ¢islo volajiciho.”

,On jesté zavold.

Isherwood se zamracil a vrdtil se k oceniovani pldtna na sto-
janu potazeném zelenym suknem, ktery stdl uprostied mist-
nosti. Obraz zachycoval Krista zjevivsiho se M4fi Magdaléné,
a pochdzel zfejmé z dilny ndsledovnika Francesca Albaniho.
Isherwood ho pfed neddvnem za babku vytdhl z jednoho z4-
mecku v Berkshiru. Plitno zoufale potfebovalo zrestaurovat —
stejné jako Isherwood. Dosihl totiz véku, o némz se mluvi jako
o ,podzimu Zivota“. Jenze to neni Zddny zlaty podzim, pomy-
slel si Isherwood skli¢ené, ale pozdni podzim, s vétrem ost-
rym jako ndz a vinoc¢nimi svétly na Oxford Street. Nicméné,
v ru¢né $itém obleku ze Savile Row, slavné ulice krejcovskych
salontl, a s hustymi Sedivymi kadefemi pusobil elegantné, byt
ponékud nejisté, a ciselo z néj cosi, co nazyval hiisnou dustoj-
nosti. Byl ve véku, kdy uz to o moc lep$i nebude.

»Myslel jsem, Ze se tu mél ve Ctyfi zastavit ten piiSerny Rus,
aby si prohlédl jeden obraz,“ pronesl Isherwood a o¢ima stéle
bloudil po zna¢né odfeném pldtne.

»Ten priSerny Rus to zrusil.“

»A kdy?®

,Dneska rano.”

»A proc?®



,To nefikal.”

,Pro¢ jsi mi o tom nefekla?*

JRekla.“

,Nesmysl.“

,Urcité jsi na to zapomnél, Juliane. To se ti posledni dobou
stdvd Casto.”

Isherwood uptel na Maggii zlostny pohled, zatimco v duchu
ptemyslel, jak ho mohlo tak protivné stvofeni pfitahovat. A pro-
toze nemél v kalenddfi uz zddné dalsi schizky a nemél na préci
nic lepsiho, nasoukal se do kabdtu a vyrazil do astficového baru
Green’s, ¢imz nevédomky spustil fetézec uddlosti s katastrofélni-
mi ndsledky, které nemohl ovlivnit. Bylo za deset minut pal pdté.
Na obvyklé davy lidi bylo ponékud brzy a bar zel prézdnotou —
az na Simona Mendenhalla, stdle opédleného hlavniho licitdtora
aukéniho domu Christie’s. Mendenhall jednou nevédomky sehrél
jistou tlohu ve spole¢né operaci izraelské a americké rozvedky,
které se snazily proniknout do teroristické sit¢ dzihddistt, dési-
cich celou zdpadni Evropu. Isherwood to védél, protoze mensi
roli v operaci mél i on sdim. Nebyl v$ak Zddny $pion. Jenom $pi-
onim pomdhal, zvldst¢ jednomu konkrétnimu.

,Julie! zvolal Mendenhall. A pak sviidnym hlasem, vyhra-
zenym pro vihavé drazitele, dodal: ,Vypadds$ dzasné! Neshodil
jsi? Nebo jsi byl v néjakych nekfestansky drahych ldznich? Nebo
je za tim novd holka? V ¢em je to tvé tajemstvi?®

,V sancerre, odvétil Isherwood, nez se jako obvykle posadil ke
svému stolu u okna s vyhledem na Duke Street. A pak si inkri-
minovaného francouzského vina, dobfe vychlazeného, objednal
celou ldhev, protoze jedna sklenka nesta¢i. Mendenhall se brzy
svym charakeeristicky kvétnatym zpiisobem rozloucil a odesel.
Isherwood osamél s myslenkami a pitim, coz byla pro muze v po-
krocilych letech s kariérou na sestupu nebezpe¢nd kombinace.

Jenze pak se dvefe kone¢né otevtely a mokrd $etici se ulice
vyvrhla dvojici kurdtortt Ndrodni galerie. Potom pfisel kdosi
dulezity od Tatea, ndsledovdn delegaci z Bonhams, vedenou
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Jeremym Crabbem, bodrym feditelem oddéleni starych mistra
této aukéni siné. V patdch méli Roddyho Hutchinsona, ktery
byl obecné povazovin za nejbezohlednéjsiho obchodnika v ce-
lém Londyné. Jeho pfichod nevéstil nic dobrého, ponévadz at
sel Roddy kambkoli, s jistotou se za nim tdhl i kulatoucky Oliver
Dimbleby. Ten se do baru podle oé¢ekdvani vkolébal o nékolik
minut pozdéji — nendpadny jako houkajici rychlik o ptlnoci.
Isherwood popadl mobil a pfedstiral naléhavy hovor, jenze Oli-
ver si z toho nic nedélal. Namifil si to rovnou k Isherwoodo-
vu stolu — jako lovecky pes Fitici se za liskou, vybavi si pozdéji
Isherwood — a usadil své statné pozadi do prizdného kfesla.
,Hmm, od Daniela Chotarda,” prohldsil uznale, kdyz vytdhl
ldhev vina z kybliku na led. ,To klidné zkusim.”

Me¢l na sobé modry oblek, ktery jeho télnatou postavu obe-
pinal jako stfivko klobdsu, doplnény obrovskymi zlatymi man-
zetovymi knoflicky o velikosti $ilinku. Tvdfe mél kulaté a razo-
vé, svétlemodré oc¢i mu z4fivé svitily, naznacujice, Ze se v noci
dobfe vyspal. Oliver Dimbleby byl sice hiisnikem nejvyssiho
fadu, svédomi ho vsak netrdpilo.

»Neber si to $patné, Julie,” prohodil, zatimco si naléval $téd-
rou dévku Isherwoodova vina, ,ale vypadds jako hromada $pi-
navého pradla.“

»Simon Mendenhall fikal néco jiného.

»Simon si vydéldvd na Zivobyti tim, Ze z lidi mdmi penize.
Zato ji jsem pramen ni¢im nepfikréslené pravdy, i kdyz tieba
boli.“ Dimbleby spocinul na Isherwoodovi pohledem vyjadfu-
jicim upfimny zdjem.

»lahle se na mé nedivej, Olivere.

»Jak?

»Jako kdyz uvazujes, co bys fekl hezkého, nez mé doktor
odpoji od pristroji.”

»Dival ses posledni dobou do zrcadla?“



,Zrcadlim se ted snazim vyhybat.

,To chdpu.“ Dimbleby si dolil do sklenice dalsich par cen-
timetrd vina.

»2Muzu ti jesté¢ néco objednat, Olivere? Trochu kavidru?“

,Copak ti to vzdycky neoplatim?“

,Ne, Olivere, neoplatis. Po pravdé, kdybych si vedl zdzna-
my, coz nedéldm, pdr tisic liber bys mi dluzil.“

Dimbleby ponechal poznimku bez odpovédi. ,Co se déje,
Juliane? Co té zase zere?

,V tuhle chvili ty, Olivere.”

,Jde o tu holku, Ze jo, Julie? Proto m4s$ tak mizernou néla-
du. Jak Ze se jmenovala?“

,Cassandra,” odpovédél Isherwood a dival se z okna.

,Zlomila ti srdce, co?®

»To délaji vidycky.

Dimbleby se usmil. ] Iv4 schopnost lisky mé ohromuje. Co
jé bych dal za to, abych se byt jen jednou jedinkrit zamiloval.

,Vzdyt jsi ten nejvétsi suknickdf, co zndm, Olivere.

Byt suknickdf ma se zamilovanosti hodné mdlo spole¢ného.
J& miluju zeny, vsechny zeny. A v tom je ten problém.”

Isherwood hledél na ulici. Zase zaéinalo prset, pro vecerni
$picku pravé vcas.

,Prodal jsi ted n¢kdy néjaky obraz?“ vyzvidal Dimbleby.

Vlastné hned nékolik.”

»Ale zddny, o kterém bych se doslechl.

»To proto, Ze to byly soukromé prodeje.

,Houby," odfrkl Oliver pohrdavé. , Uz celé mésice jsi nic
neprodal. To ti ale nebrdni pofizovat si dalsi zdsoby, co? Kolik
obrazli uZ sis v tom svém skladisti nakfe¢koval? Dost na to,
abys naplnil muzeum a je$té ti jich pdr zbylo. A vSechny jsou
provafeny jako spdlend topinka, dodista mrtvy.”

Isherwood odpovédél jen tim, Ze si promnul zdda v kfizi.
Namisto dporného $tékavého kasle ho ted trdpila bolest zad.
Pokladal to vsak za zleps$eni, nebot bolavd zdda nerusila sousedy.
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»Moje nabidka pordd plati, poznamenal Dimbleby.

LA jakd

»Ale no tak, Julie. Nenut mé vyslovit ji nahlas.

Isherwood pootocil o nékolik stupna hlavu a uptfené Dim-
blebymu pohlédl do vykrmené tvére, pfipominajici décko. ,Ne-
mluvi§ zase o tom, ze bys koupil moji galerii, Ze ne?“

»Jsem pfipraven byt vic neZ velkorysy. Za tu malou ¢dst tvé
sbirky, kterd je prodejnd, ti dim slu$nou cenu a zbytek pouzi-
ju na topeni.”

»To jsi moc hodny, odsekl Isherwood sarkasticky, ,ale ji
mdm se svou galerif jiné pldny.“

,Realistické?“

Isherwood nic nefikal.

»No dobfe, rezignoval Dimbleby. ,Kdyz mé nenechs, abych
se té rozpadajici se zficeniny, které iikds$ galerie, ujal, dovol mi
alespon udélat néco, co by ti pomohlo dostat se z deprese a pfi-
jit na jiné myslenky.”

,O zddnou z tvych holek nestojim, Olivere.”

»Taky nemluvim o Zddné holce, ale o pékném vyletu, kte-
ry ti rozjasni mysl.

SKam?“

»,Ke Komskému jezeru. Veskeré vylohy hrazeny. Letenka
prvni tfidou. Dvé noci v luxusnim apartmd Villy d’Este.”

LA co za to musim udélat?”

»Jen malou sluzbic¢ku.”

»Jak malou?“

Dimbleby si nalil dalsi sklenku vina a dopovédél Isherwoo-
dovi i zbytek.

Oliver Dimbleby se podle véeho nedédvno sezndmil s jednim
Angli¢anem, ktery Zil v zahrani¢i a dychtivé sbiral uméni, ovSem
bez pomoci zkuseného rddce, ktery by ho vedl. Navic se zd4lo,
ze Anglicanovy finance uz nejsou, co byvaly, a tak vyzadovaly
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rychly odprodej ¢dsti toho, co mél. Dimbleby souhlasil, ze se
mu na sbirku diskrétné podivd, ale jak se bliZil termin odle-
tu, nedokdzal se vyrovnat s faktem, ze bude muset sednout do
dalsiho letadla. Nebo to alespon tvrdil. Isherwood choval po-
dezfeni, ze Dimblebyho skute¢né divody, aby z cesty vycou-
val, spocivaji v ¢emsi jiném, nebot Oliver Dimbleby byl pfimo
ztélesnénim postrannich damysla.

Nicméné predstava neocekdvané cesty v sobé méla cosi, co
Isherwooda ldkalo, takze nabidku navzdory pochybnostem na
misté ptijal. Vecer si sbalil pdr véci a druhého dne v devét rino
uz usedal na sedadlo prvni tfidy letu 576 British Airways, s ne-
pietrzitou obsluhou az na mildnské letisté Malpensa. Za letu
vypil jen sklenku vina — to kvli srdci, namlouval si —, a kdyz
o pul jedné nastupoval do vypujceného mercedesu, dokonale
se ovlddal. Rizenf na sever ke Komskému jezeru zvlddl bez po-
moci mapy ¢i navigace. Coby velmi uzndvany historik umeéni
specializujici se na bendtské malife uz podnikl do Itdlie cest
nespocet, aby propdtral zdej$i chrdmy a muzea. A pfesto po-
kazdé skoil po piilezitosti se sem vrdtit — zvldst kdyz ucet vy-
rovnal nékdo jiny. Julian Isherwood se narodil jako Francouz,
vychovén byl jako Angli¢an, v propadlém hrudnicku mu vsak
bilo romantické a neukdznéné srdce Itala.

V ciziné zijici Anglican s tencicimi se zdroji ho oéekdval
ve dvé. Podle Dimblebyho ve spéchu psaného mailu bydlel ve
velkém stylu na jihozdpadnim vybézku jezera, pobliz méstec-
ka Laglio. Isherwood dorazil o nékolik minut dfiv a zjistil, Ze
impozantni brdna je na uvitanou oteviend. Za brdnou se tihla
nové vydlazdénd ptijezdovd cesta, kterd ho privedla ke Stérkem
sypanému nddvori pfed domem. Zaparkoval u soukromého pii-
stavi$té vily a kolem odlévané sochaiské vyzdoby dosel k vstup-
nim dvefim. Kdyz stiskl zvonek, nic se nestalo. Isherwood se
podival na hodinky a zazvonil podruhé. Se stejnym vysledkem.

Kdyby byl Isherwood moudry, byl by ted nastoupil do vypuj-
¢eného vozu a co nejrychleji od jezera odjel. Misto toho zkusil
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zdmek a ke své smile zjistil, Ze je odeméeno. Pootevrel dvefe na
nékolik centimetr, hlasit¢ do potemnélého nitra domu pozdra-
vil a potom nejisté vkroéil do impozantni vstupni haly. Vzdpéti
spatfil na mramorové podlaze kaluz krve, par bosych nohou vi-
sici v prostoru a odulou modrocernou tvéf, kterd na néj zirala
shora. Isherwood ucitil, jak se mu podlamuji kolena, a vidél,
jak se podlaha zvedd, aby jej ptivinula k sob¢. Chvili tam jen
klecel, dokud vlna nevolnosti nepolevila. Pak se vrévoravé zve-
dl a s rukou na ustech vyklopytal z vily k autu. A i kdyzZ si to
tehdy neuvédomoval, na kazdickém kroku té cesty proklinal
jméno baculatého Olivera Dimblebyho.
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2

BENATKY

Druhého dne ¢asné réno prohrdly Bendtky dalsi $arvdtku
v prastaré vélce s mofem. Ziplavovd vlna vnesla do foyer hote-
lu Cipriani v§emozné druhy mofskych tvorti a zatopila zndmy
bar Harry’s. Na ndmésti Svatého Marka si $li po rdnu zapla-
vat ddnsti turisté, kolem schodu baziliky se jako poztstatky
ztroskotaného luxusniho parniku pohupovaly stolky a zidlicky
kavérny Florian. Holubi nebyli pro jednou k nalezeni. Velmi
moudfe ze zaplaveného mésta odlétli, patrajice po suché zemi.
Nicméne byly ¢dsti Bendtek, kde acqua alta ptedstavovala
spi$ jen svizel nez pohromu. Restaurdtorovi se ve skute¢nosti
podatilo objevit souostrovi pomérné suché zemé, tdhnouci se
od dvefi jeho bytu v sestiere Cannaregio az do sestiere Dorso-
duro na jiznim konci mésta. Restaurdtor se v Bendtkdch ne-
narodil, ale mistni ulicky a ndmésticka znal lépe nez vétsina
zdejsich roddka. V Bendtkich se vyucil femeslu, v Bendtkdch
miloval i truchlil, a kdysi — to ho tu znali pod jménem, kte-
ré mu nepatfilo — ho z Bendtek vyhnali jeho nepritelé. Ted se
po dlouhé neptitomnosti do milovaného mésta vody a obrazt
vratil, na jediné misto, kde zakusil néco, co by se dalo nazvat
spokojenosti. Ale ne mir, protoze pro restaurdtora byl mir jen
obdobim mezi vélkou minulou a tou pfi§ti. Mir byl prchavy,
pouhy klam. O miru snili bdsnici a vdovy, ale muzi jako on
piedstavé, ze by mir byl skute¢né mozny, nikdy nepodlehli.
Zastavil se u kiosku, aby zjistil, zda neni sledovdn, a pak po-
kracoval ptivodnim smérem. Byl mensiho vzriistu — snad néco
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pies sto sedmdesdt centimetr(, ale ne vic —a mél stihlou postavu
cyklisty. Tvat mel protdhlou, s uzkou bradou, $irokymi licnimi
kostmi a tenkym nosem, ktery vypadal jako vyfezany ze dfeva.
O¢i mzourajici zpod Stitku placaté capky byly nepfirozené ze-
lené, vlasy na spancich mély barvu popela. Na sobé mél nepro-
mokavou bundu a holinky, zddny destnik ho vsak pted vytrva-
lym destém nechrdnil. Ze zvyku se na vefejnosti nikdy netahal
s vécmi, které by mu mohly prekdzet v rychlém pohybu rukou.
Ptesel do Dorsodura, nejvyssiho bodu ve mésté, a zamifil
do kostela svatého Sebestiana. Predni vchod byl pevné zapece-
tén a viselo na ném oficidlné plisobici ozndmeni, vysvétlujici,
ze budova bude az do podzimu vefejnosti uzaviena. Restaurdtor
ptistoupil k mensim dvefim na pravé strané budovy a odemkl
je tézkym Zeleznym klicem. Po tvéfi jej pohladil zévan chla-
divého vzduchu z nitra stavby. Kouf svici, kadidlo, prastard
plisent — cosi v té vini mu ptipomnélo smrt. Zamkl za sebou,
obesel kropenku se svécenou vodou a zamifil dovnitf.
Chriamovi lod, zbavena lavic, tonula ve tmé. Restauritor tise
kraéel po stdfim ohlazenych kamenech a pak proklouzl otevienou
brankou oltdini ptepazky. Zdobny oltdfni sttil odstranili kvuli ¢is-
téni a na jeho misté vyrostlo desetimetrové hlinikové leseni. Re-
staurdtor po ném vysplhal mr$tné jako kocka a prosmykl se pla-
ténou oponou na pracovn{ plosinu. Jeho potieby byly presné tam,
kde je predeslého vecera nechal: lahvicky chemikalii, chomd¢ vaty,
svazek dfevénych tycek, zvétSovaci bryle, dvé silné halogenové lam-
py, barvami potiisnéné pfenosné stereo. Tam, kde jej opustil, byl
i oltdfni obraz: Panna Marie ve sldvé mezi svétci od Paola Verone-
seho. Patfil mezi téch nékolik pozoruhodnych obrazii, které Ve-
ronese pro tento kostel namaloval v letech 1556 az 1565. Verone-
seho hrobka s ponurou mramorovou bustou se nalézala vlevo od
presbytare. V takovychto chvilich, kdy byl kostel prazdny a temny,
restaurdtor téméf citil, jak ho Veroneseho duch pfi prici pozoruje.
Restaurdtor rozsvitil lampy a dlouho pred obrazem nehybné
stdl. V horni ¢dsti obrazu byla Marie s malym Kristem, usazend
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na obld¢ku sldvy a obklopend andélskymi hudebniky. Pod nimi
hledi ve vytrzeni vzharu skupinka svétctl, véetné Sebestizna,
patrona kostela, kterého Veronese zachytil jakozto mucednika.
V uplynulych tfech tydnech restaurdtor obezietné odstranoval
rozpraskanou a zazloutlou vrstvu laku peclivé odméfenou smési
acetonu, metylproxitolu a lakového benzinu. S oblibou vysvétlo-
val, Ze odstranovani laku z barokniho obrazu nenf jako loupdni
laku z nabytku; podobalo se spise drhnuti paluby letadlové lodi
kartdckem na zuby. Nejprve si musel z dfevéné tycky a vaty
vyrobit tampén. Kdyz jej navlhéil v rozpoustédle, prilozil jej
na pldtno a jemné jim krouzil, aby neposkodil malbu. Jednim
tampdnem dokdzal ocistit pfiblizné pét ¢evere¢nich centimetrt
obrazu, nez zac¢ala byt vata prili§ $pinavd, takze se nedala po-
uzit. Kdyz se mu v noci zrovna nezddlo o ohni a krvi, odstra-
noval zazloutly lak z pldtna o velikosti ndmésti Svatého Marka.

Jesté tyden, pomyslel si, a budu se moct pustit do druhé
faze restaurovdni, do retusovani malby v mistech, kde pavod-
ni malba opryskala. Postavy Marie a malého Krista byly vétsi-
nou neposkozené, ale rozsahlé skody restaurator odkryl v horni
a spodni ¢dsti pldtna. Pokud pujde vse podle plinu, dokonci
restaurovani obrazu difv, nez jeho Zena porodi. Pokud pujde
vSe podle plinu, pomyslel si znovu.

Vlozil do ptehrévace cédécko s Pucciniho Bohémou a o chvi-
li pozdéji uz svatyni vyplnily Gvodni tény ,Non sono in vena“
A zatimco se Rudolf s Mimi do sebe zamilovdvali v mali¢kém
podkrovnim byte¢ku v Pafizi, stdl restaurdtor sim pred Vero-
nesem a piepeclivé jej zbavoval povrchové $piny a zazloutlého
laku. Pracoval klidné v uvolnéném rytmu — namocdit, zakrouzit,
vyhodit... namocit, zakrouzit, vyhoditr —, dokud nebyla plosina
zanerddénd Stiplavé pachnoucimi smotky znecisténé vaty. Vero-
nese zdokonalil sloZeni barev, takZe stdfim nevybledly, a kdyz re-
staurdtor odstranil drobny fli¢ek tabdkové hnédého laku, barvy
pod nim se intenzivné rozzafily. Skoro jako by stary mistr nanesl
barvu na pldtno teprve véera, misto pfed ¢tyfmi a pul stoletimi.
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Kostel mél restaurdtor sim pro sebe jesté dveé hodiny. V deset
hodin pak zaslechl klapani bot na kamenné podlaze lodi. Boty
patfily Adrianné Zinettiové, ktera istila oltdfe a svddéla muze.
Po ni pftisel Lorenzo Vasari, talentovany restaurdtor fresek, kte-
ry téméf bez pomoci vzkiisil da Vinciho Posledni vecefi. Pak se
ozvalo spiklenecké Sourdni Antonia Politiho, kterému — k jeho
znané rozmrzelosti — nebyl pfidélen hlavni oltdin{ obraz, ale
stropni kazety. Vysledkem bylo, Ze trévil dny natazeny na zd-
dech jako néjaky novodoby Michelangelo a nasupené shlizel
na restaurdtorovu zahalenou plosinu vysoko nad knéZistém.

Restaurdtor nepracoval s ostatnimi ¢leny tymu poprvé. Pred
nékolika lety provddeéli velké opravy v kostele svatého Jana Zla-
totstého v Cannaregiu a predtim v kostele svatého Zacharidse
v Castellu. V té dobé restaurdrora znali coby brilantniho, avsak
velmi uzavieného Maria Delvecchia. AZ pozdéji — stejné jako
zbytek svéta — se dovedeéli, ze jde o proslulého dustojnika a zabi-
jéka izraelské vyzvédné sluzby jménem Gabriel Allon. Adrianna
Zinettiovd i Lorenzo Vasari nasli ve svych srdcich pro Gabrielav
podvod odpusténi, ne tak Antonio Politi. V mladdi kdysi obvinil
Maria Delvecchia z terorismu, a za teroristu povazoval i Gabriela
Allona. Domnival se, Zze Gabriel muze za to, Ze on travi dny az
nahofe v lodi, zkrouceny vleze na zddech, izolovdn od kontaktu
s lidmi, zatimco mu do tvife kape fedidlo a barvy. Kazety za-
chycovaly ptibéh kralovny Ester'. A to urcité neni Zddnd ndho-
da, vyklddal Politi kazdému, kdo mu byl ochoten naslouchat.

Gabriel s timto rozhodnutim ve skute¢nosti nemél nic spo-
le¢ného; udinil je Francesco Tiepolo, majitel nejvyznamnéj-
$f restaurdtorské firmy v Bendtsku a vedouci projektu obnovy
kostela svatého Sebestidna. Tiepolo, postavou ptipominajici
medvéda se zacuchanym prosedivélym cernym vousem, byl

! Ester byla zidovskd divka, kterd se stala krdlovnou v Perské fi8i, jez svou
krasou a odvahou uchrénila Zidovsky lid pfed vyvrazdénim. Na pocest
jejiho cinu se slavi Zidovsky svatek Purim. [pozn. red.
jejih 1 dovsky svdtek P [ d.]



Clovék neztizenych chuti a vdsni, schopny ohromného vzteku
a jesté véesi ldsky. Kdyz krdcel stfedem hlavni lodi, mél na sobé
jako obvykle rozevldtou kosili pfipominajici tuniku a hedvdbny
satek ovdzany kolem krku. Diky tomuto odévu pusobil, jako
by tu nedohliZel na renovaci kostela, ale spiSe na jeho stavbu.

Tiepolo se na chvili zastavil a obdivné se zadival na Adrian-
nu Zinettiovou, s niz mél kdysi milostny romanek, patiici mezi
nejhife utajend tajemstvi v Bendtkdch. Potom vysplhal po Ga-
brielové leseni a prodral se mezerou v pliténé oponé. Zdilo se,
jako by se dfevénd plosina pod jeho ohromnou vahou prohnula.

,Opatrné, Francesco, zamracil se Gabriel. ,,Podlaha u olti-
fe je mramorovd a doli je to dost daleko.”

,Co tim chces fict?“

,Ze by bylo moudré, kdybys shodil par kilo. Zac¢inds si vy-
tvéfet vlastni gravita¢ni pole.”

»A k ¢emu by mi takové hubnuti bylo? Mohl bych shodit dva-
cet kilo a stejné bych byl tlusty.” Ital udélal krok kuptedu a zkou-
mal oltdfni obraz ptes Gabrielovo rameno. ,Vyborné,“ prohodil
s predstiranym obdivem. ,Jestli bude$ pokracovat timhle tem-
pem, budes hotovy vcas, abys stihl prvni narozeniny svého ditéte.

»,Muzu to udélat bud rychle,” odsekl Gabriel, ,,nebo dobfe.”

,To se vzdjemné nevylu¢uje. Tady v Itdlii pracuji nasi restau-
rdtofi rychle. Jenze ty ne,“ dodal Tiepolo. ,,I kdyz jsi predstiral,
ze jsi jeden z nds, vzdycky jsi byl hrozné pomaly.”

Gabriel si vyrobil novy tampén, navlh¢il ho v rozpoustédle
a zakrouzil jim po Sebestidnové $ipy proklitém téle. Tiepolo
ho chvili pozorné sledoval, pak si zhotovil svij vlastni tampén
a zapracoval jim na svétcové rameni. Zazloutly lak okamzité
zmizel a odhalil Veroneseho puvodni barvu.

»Rozpoustédlo mas perfekeni, prohldsil Tiepolo.

»To vidycky,” odvétil Gabriel.

,Co je to za roztok?“

»1o je tajné.”

,Pro¢ kolem tebe musi byt vsechno tak tajné?“
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KdyZ Gabriel neodpovédél, zadival se Tiepolo dold na lah-
vicky chemikalii.

»Kolik metylproxitolu jsi tam dal?“

»Presné to spravné mnozstvi.”

Tiepolo se zachmufil: ,Copak jsem ti nesehnal prici, kdyz
tvoje Zena chtéla strdvit t¢hotenstvi v Bendtkdch?“

,Sehnal, Francesco.”

»A neplatim ti snad daleko vic nez ostatnim,” $eptal Tiepolo,
-1 kdyz mi pokazdé, kdyz té tvi $éfové povolaji do sluzby, uteces?

~Vidycky jsi byl ohromné velkorysy.

»Tak pro¢ mi nechces$ prozradit sloZeni toho svého fedidla?“

»Protoze sviij tajny recept mél Veronese a mdm ho i j4.

Tiepolo pohrdavé mdvl obrovskou rukou. Pak zahodil $pi-
navy tampén a vyrobil si novy.

»V¢era vecer mi volala $éfredaktorka fimské pobocky New
York Times,“ prohodil nenucené. ,Rdda by pro nedélni rubri-
ku o uméni napsala ¢linek o restaurovdni. Chce sem v patek
ptijit a porozhlédnout se tu.”

»Pokud ti to nevadi, Francesco, vzal bych si v pdtek volno.”

»,Napadlo m¢, ze to feknes.“ Tiepolo Gabrielovi vénoval
dlouhy postranni pohled. ,To té to viibec neldk4?“

LA co?

LJUkdzat svétu skutecného Gabriela Allona. Gabriela Allona,
ktery pecuje o dila velkych mistri. Gabriela Allona, ktery ma-
luje jako néjaky andél.”

»S novindfi mluvim, jen kdyz to nejde jinak. A mluvit s né-
jakym o sobé by mé ani nenapadlo.

,Prozil jsi zajimavy Zivot.

,Mirné fe¢eno.”

»,Mozn4 je nacase, abys vysel zpoza opony.”

»A co pak?“

»Zbytek Zivota muze$ prozit tady s ndmi v Bendtkdch.
Vzidycky jsi byl srdcem Bendt¢an, Gabrieli.

,Zni to ldkave.”



LAle?

Gabriel dal svym vyrazem jasné najevo, ze tuhle zélezitost
uz nechce dal rozebirat. Obritil se k pldtnu a zeptal se: ,Mél
jsi jesté né¢jaké dalsi hovory, o kterych bych mél védée?®

,Jen jeden,” odvétil Tiepolo. ,Dneska dopoledne ptijede do
mésta generdl Ferrari od karabinikt. R4d by si s tebou pro-
mluvil v soukromi.

Gabriel se prudce oto¢il a podival se na Tiepola. ,O ¢em?“

»To mi neprozradil. Generdlovi jde mnohem lépe vyptavini
se nez odpoviddni na otdzky.“ Tiepolo si Gabriela chvili zkou-
mavé prohlizel. ,Netusil jsem, Ze jste s generdlem kamarddi.“

»Nejsme.*

,Tak odkud ho znds?“

,Jednou mé pozddal o laskavost a nemél jsem jinou moz-
nost nez souhlasit.

Tiepolo se zamyslené mracil. , Tak to musela byt ta zélezi-
tost ve Vatikdnu pred pdr lety — ta holka, co spadla z kopule
baziliky. Vzpomindm si, ze kdyz se to stalo, zrovna jsi jim re-
stauroval Caravaggia.”

LVazné®

JRikalo se t0.

»Nemél bys poslouchat klepy, Francesco. Skoro vidycky se myli“

»Pokud se ovéem netykaji tebe,” usmal se Tiepolo.

Gabriel nechal jeho poznimku bez odpovédi odeznit ve vysi-
néch nad knézistém. Potom se znovu pustil do price. Pted chvil-
kou pouzival pravou ruku. Ted pracoval stejné zru¢né levackou.

,Jsi jako Tizian,” prohldsil Tiepolo, ktery ho sledoval. ,,Slun-
ce mezi hvézdickami.”

,Jestli mi nedd$ pokoj, tak slunce tenhle obraz nikdy
nedodela.”

Tiepolo se nehybal. ,Vi§ jisté, Ze nejsi on?“ zeptal se po chvili.

,Kdo?“

~Mario Delvecchio.”

»Mario je mrtvy, Francesco. Mario nikdy neexistoval.
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BENATKY

Oblastni velitelstvi karabinika, italského sboru vojenské poli-
cie, které sidlilo v sestiere Castello, nebylo od kostela svatého
Zacharidse daleko. Generdl Cesare Ferrari se vynofil z budovy
pfesné v jednu. Modrou uniformu se spoustou medaili a vy-
znamendni odlozil a misto ni mél na sobé spolecensky oblek.
V jedné ruce sviral diplomaticky kuffik z nerezové oceli, tu
druhou, se dvéma chybéjicimi prsty, mél vrazenou do kapsy
elegantniho svrchniku. Vytdhl ji na dost dlouho, aby ji podal
Gabrielovi. Jeho usmév byl kritky a formdlni. Sklenéné pravé
oko jako obvykle neovlivnil. Dokonce i Gabriel vydrzel ne-
Gstupny a nezivy pohled generdlova oka jen s obtizemi. Jako by
vés studovalo vievidouci oko nemilosrdného boha.

»Vypaddte dobte, fekl general Ferrari. ,Ndvrat do Bendtek
vam ocividné svédéi”

»Jak jste zjistil, ze tady jsem?“

Generélav druhy Gsmév nevydrzel o moc déle nez ten prv-
ni. ,Neni mnoho véci, které by se v Itlii uddly bez mého veé-
domi — zvl4st kdyz se tykaji vds.

»Jak jste to zjistil?“ otdzal se Gabriel znovu.

,KdyZ jste zddal nasi zpravodajskou sluzbu o povoleni ni-
vratu do Bendtek, pfeposlali tu informaci vSem piislusnym mi-
nisterstviim a bezpe¢nostnim slozkdm. A jednim z téch mist
byl i paldc.”

Paldc, ktery mél generdl na mysli, se vypinal nad ndméstim
Piazza di Sant’Ignazio v historickém centru Rima. Sidlil v ném
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Utvar ochrany kulturniho dédictvi, zndmy spise jako ,,obrazd-
fi“. A generdl Ferrari mu velel. V jedné véci md pravdu, po-
myslel si Gabriel. Uddlosti, které by se v Itdlii staly bez jeho
védomi, moc neni.

Ferrari, syn ucitelt ze zbida¢ené Kampdnie, byl jiz dlouho
povazovin za jednoho z nejschopnéjsich a nejkompetentnéj-
sich velitelt italskych bezpe¢nostnich slozek. V sedmdesdtych
letech — v Itélii obdobf teroristickych bombovych atoki — po-
méhal zneskodnit komunistické Rudé brigddy. Béhem mafidn-
skych vilek v letech osmdesdtych slouzil jako velitel v camorrou
promofeném neapolském obvodu. Coz byl kol natolik nebez-
pecny, ze Ferrariho Zena a tfi dcery musely Zit pod nepfetrzi-
tou ochranou. Samotny Ferrari se stal cilem ¢etnych pokust
o atentdt, k nimz patfila i dopisovd bomba, kterd ho stdla oko
a dva prsty.

Preveleni k obrazdtim meélo byt odménou za dlouhou
a skvélou kariéru. Predpoklddalo se, Ze Ferrari prosté pujde
ve stopdch svého nevyrazného predchiidce a bude pfesunovat
lejstra, chodit na dlouhé fimské obédy a obcas objevi jeden ¢i
dva z téch kazdoro¢né v Itdlii ukradenych obraza, ktery by stal
za umisténi do muzea. Ferrari se misto toho okamzité pustil do
modernizace kdysi vykonné jednotky, jiz ¢as a nev§imavost ne-
chaly zakrnét. Béhem nékolika dni po svém prichodu vyhdzel
polovinu zaméstnanct a jejich mista rychle zaplnil agresivnimi
mladymi policisty, ktefi o uméni skute¢né néco védéli. Dal jim
jednoduché povéteni. Pouli¢ni darebdéci namodeni v krddezich
uméni ho prili§ nezajimaji, on stoji o velké ryby — $éfy, kte-
fi uvddéji kradené zbozi na trh. Netrvalo dlouho, a Ferrariho
novy piistup zacal pfindSet ovoce. Za mfizemi ted sedél vice
nez tucet vyznamnych zlodéji a statistiky krddezi uméleckych
dél, stéle jesté prekvapivé vysoké, zacinaly vykazovat zlepSeni.

,Tak co vds privadi do Bendtek?“ vyzvidal Gabriel, zatimco
generdla provadél mezi kaluzemi na ndmésti do kostela svaté-
ho Zacharidse.
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»INéco jsem vytizoval na severu — u Komského jezera, abych
byl konkrétni.

JZtratilo se néco?“

»Ne,“ odvétil generdl, ,nékoho zavrazdili.“

,Odkdy se o mrtvoly zajimaji obrazdfi?“

,Od té doby, co md neboztik spojeni s uméleckym svétem.”

Gabriel se zastavil v chiizi a obritil se ke generdlovi. ,Pordd
jste mi neodpovédél na otdzku,” fekl. ,Co déldte v Bendtkdch?“

»Jsem tu pochopitelné kvili vdm.“

»A co md néjakd mrevola u Komského jezera se mnou
spole¢ného?*

,Clovéka, ktery ji nasel.

Generdl se opét usmival, ale jeho sklenéné oko ziralo do
prazdna. To je oko ¢loveka, ktery vi vSechno, fikal si Gabriel.
Clovéka, ktery nepovazuje ne za odpovéd.

Do kostela vstoupili hlavnim vchodem z campa a zamifi-
li k proslulému oltdfnimu obrazu od Belliniho. Pfed obrazem
stdla skupinka turistdl a pravodce zvuénym hlasem predndsel
o jeho neddvné opravé, aniz by tusil, Ze mezi posluchaci stoji
i muz, ktery ji provedl. Ackoli generdla Ferrariho to podle vse-
ho pobavilo, po chvili se zacal jednookym pohledem potulovat
kolem sebe. Bellini byl v kostele svatého Zacharidse nejvyznam-
néjsi, kostel vsak obsahoval i nékolik dalsich pozoruhodnych
obrazi, véetné dél Tintorettovych, Palmy star$iho a Anthony-
ho van Dycka. A to byl jen jeden ptiklad toho, pro¢ si karabi-
nici vydrzovali jednotku detektivii specializovanou na uméni.
Vétsina uméni byla — podobné jako uméni v tomto kostele —
mizerné chrinénd. A spousta krimindlnika si usmyslela, Ze ho
rozkradou do posledniho kousku.

Na protéj$i strané hlavni chrdmové lodi se nalézala mald kap-
le s kryptou svého mecendse a pldtno od jednoho z méné vy-
znamnych bendtskych malift, které se uz vice nez sto let nikdo



neobtézoval odistit. Generdl Ferrari klesl na jednu z kostelnich
lavic, oteviel kovovy diplomaticky kufiik a vyndal z néj sloz-
ku. Ze slozky pak vytdhl jedinou fotografii dvacet krat tficet
centimetr a podal ji Gabrielovi. Zachycovala muze v pozdnim
stfednim véku, visictho za zapésti z lustru. Ptic¢ina smrti nebyla
ze snimku zfejmd, muze viak zjevné surové mucili. Z obliceje
zbyla opuchld krvava kase a z trupu kdosi odfezal nékolik $i-
rokych pruha kuZe i masa.

,Kdo to byl?“ chtel védér Gabriel.

,Jmenoval se James Bradshaw, zndmy spise jako Jack. Byl
to britsky obcan, vétSinu ¢asu ale travil u Komského jezera —
spolu s nékolika tisici krajany.“ Generdl se zamyslené¢ odmléel.
»2d4 se, ze Britim se posledni dobou Zivot v jejich zemi moc
nezamlouvi, co?

,Ne, to nezamlouvi.“

»Ale proc?®

,To se jich budete muset zeptat.“ Gabriel se podival na fo-
tografii a zamradil se. ,Byl Zenaty?“

,Ne.*

»Rozvedeny?“

,Ne.*

»Néjaka partnerka nebo partner?®

,Podle vieho ne.”

Gabriel vrdtil fotografii generdlovi a zeptal se, ¢im se Jack
Bradshaw Zivil.

,9dm sebe popisoval jako poradce.

»Jakého druhu?“

»Nékolik let pracoval jako diplomat na Stfednim vychodé.
Pak odesel do predc¢asného diichodu a zacal délat sdm na sebe.
Podle v$eho radil britskym firmdm, které chtély podnikat v arab-
ském svété. Musel v tom byt docela dobry,* dodal generdl, ,,pro-
toze jeho vila patfi v téhle ¢dsti jezera mezi ty nejdrazsi. Mél
v ni pomérné pusobivou sbirku italského uméni a starozitnosti.

,Coz vysvétluje, pro¢ se o jeho smrt zajimaji obrazafi.
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,Cdstednd,” ptipustil generdl. ,Mit péknou sbirku neni ko-
neckonct zddny zlocin.

»Pokud ov§em neni ziskand zptsobem, ktery obchdzi ital-
ské zdkony.”

»Vy jste vidycky krok pred ostatnimi, Ze, Allone?” Generdl
pohlédl nahoru na tmavé pldtno zavésené na sténé kaple. ,,Pro¢
ho pfi posledni renovaci nevycistili?“

»Nebylo dost penéz.”

»Ten lak je skoro neprihledny. Generdl se odmléel a pak
dodal: ,,Zrovna jako Jack Bradshaw.

»Necht odpocivd v pokoji.

»To je dost nepravdépodobné, s takovou smrti.“ Ferrari se
podival na Gabriela a zeptal se: ,Mél jste nékdy prileZitost uva-
zovat o svém vlastnim odchodu?“

»Bohuzel uz nékolikrat. Ale pokud vim to nevadi, dal bych
ptrednost hovoru o sbératelskych zvycich Jacka Bradshawa.”

»Zesnuly pan Bradshaw mél povést cloveka, ktery ziskdva
pldtna, kterd nejsou zrovna na prode;j.”

»Kradené obrazy?“

»10 jsou vase slova, pfiteli. Nikoli m4d.“

»dledovali jste ho?*

,Reknéme, 7e obrazafi jeho aktivity ze vSech sil monitorovali.

HA jak?“

,Obvyklymi zpuasoby,* odvétil generdl vyhybavé.

»Predpokldddm, ze vasi lidé provadéji dukladny a aplny
soupis jeho sbirky.”

»Zatimco spolu mluvime.”

SA

»Nic z na$i databdze nezvéstnych ¢i odcizenych dél zatim
nenasdli.”

»Pak mdm ovSem za to, ze viechny ty osklivé véci, které jste
mi o Jacku Bradshawovi fekl, budete muset odvolat.”

,»10, ze pro to nejsou diikazy, jesté neznamend, Ze to tak neni.

»led jste promluvil jako opravdovy italsky policajt.

(53]
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Z generalova vyrazu bylo patrné, Ze si Gabrielovu poznimku
vylozil jako kompliment. ,Doslechl jsem se o zesnulém Jacku
Bradshawovi i jiné véci,“ fekl po chvili.

»Jaké véci?®

e nebyl jen soukromym sbératelem, ale Ze se podilel i na
ilegdlnim vyvozu obrazt a jinych uméleckych dél z italské
pady.“ Generdl ztisil hlas a dodal: ,,CozZ vysvétluje, pro¢ je vds
ptitel Julian Isherwood ve velkém maléru.”

,Julian Isherwood s pasovanym uménim neobchoduje.

S odpovédi se generdl neobtézoval. V jeho ocich byli néé¢im
vinni vSichni obchodnici s uménim.

,Kde je?* zeptal se Gabriel.

,U nds ve vazbé.”

,UZ jste ho z né¢eho obvinili?*

,Zatim ne.”

,Podle italskych zdkont ho nemuzete drzet vic nez osmacty-
ficet hodin, aniz byste ho predvedli pfed soudce.”

,INasli ho stdt nad mrtvym télem. J4 uZ si néco vymyslim.”

,Vy vite, Zze Julian nemél s Bradshawovou vrazdou nic
spole¢ného.”

»Nebojte se,“ odvétil generdl, ,,doporucit obvinéni tentokrat
nemdm v plinu. Ale kdyby se dostalo na vefejnost, ze se vds
ptitel stykal se zndmym paserdkem, s jeho kariérou je amen.
Vite, Allone, ve svété¢ uméni vytvaii skute¢nost dojem.”

,Co musim udélat, aby se Julianovo jméno do novin
nedostalo?”

Generél hned neodpovidal; pozorné zkoumal fotografii téla
Jacka Bradshawa.

,Pro¢ myslite, Ze ho mudili, nez ho zabili?“ otdzal se koneéné.

,Iteba jim dluzil penize.

»,Mozing,* prisvéd¢il generdl. ,Nebo mél moznd néco, co ti
zabijdci chtéli — néco cennéjsiho.”

,Chystal jste se mi prozradit, co musim udélat, abych své-
ho pritele zachrdnil.
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»Zjistéte, kdo zabil Jacka Bradshawa. A taky zjistéte, co
hledal.”

»A kdyZ odmitnu?“

»Londynsky umélecky svét bude plny osklivych pomluv.”

,Vy jste ale hnusny vydéra¢, pane generale.”

»Vydirdni je ohavné slovo.”

»Ano,* souhlasil Gabriel, ,jenze ve svété uméni vytvaii sku-
te¢nost dojem.”
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Gabriel znal jednu slusnou restauraci nedaleko kostela, v klid-
né ¢asti Castella, kam se turisté poustéli jen zfidka. Generdl
Ferrari si rozmatfile objednal, ale Gabriel jen postrkoval jidlo
na talifi a upijel ze sklenice minerdlku s citrénem.

,Vy nemidte hlad?“ vyzvidal generdl.

»Doufal jsem, ze dneska odpoledne strdvim jesté pdr hodin
se svym Veronesem."

»Tak to byste mél néco snist. Potfebujete silu.”

,Takhle to nefunguje.”

,Vy pii restaurovani nejite?*

,Kavu a kousek chleba.”

,Co je to za dietu?“

»Dieta, kterd mi umoznuje soustfedit se.

,,Zédn}'f div, Ze jste tak hubeny.”

Generdl Ferrari pfesel k voziku s predkrmy a znovu si na-
plnil talif. V restauraci uz nikdo nebyl, s vyjimkou majitele
a jeho dcery, hezkého dvandcti ¢i tfindctiletého dévéete s tma-
vymi vlasy. Divka se podobala dcefi Abt Dzihdda, druhého
muze OOP, kterého Gabriel jednoho teplého jarniho vecera
roku 1988 odpravil v jeho vile v Tunisu. Atentdt byl proveden
v Abt Dzihddové pracovné v prvnim patie, kde se Abu dival
na videozdznamy palestinské intifddy. Divka vidéla vSe: dvé
znehybrujici rdny do prsou, dvé smrtici rdny do hlavy, to vse
v rytmu arabské rebelie. Abt DZihddovu posmrtnou masku uz
si Gabriel nevybavoval, zato portrét oné mladé divky, klidné,
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ale prekypujici vztekem, visel ve vystavni sini jeho paméti na
pfednim misté. Kdyz se generdl znovu usadil u stolu, Gabriel
schoval div¢inu tvaf pod vrstvou kryci barvy. Pak se naklonil
ptes stal a zeptal se: ,Pro¢ ja?“

»Pro¢ ne vy?*

»,Mdm zalit vypocitdvat zfejmé divody?“

LJestli se pak budete citit [épe.”

»Nejsem zddny italsky policajt. Popravdé jsem jeho pravy
opak.”

»,Hodné jste toho v Itdlii zazil.“

»A ne vsechno bylo pfijemné.”

»To je pravda,” souhlasil generdl. ,Ale za tu dobu jste ziskal
dulezité styky. Mdte pritele na vysokych mistech, jako je Va-
tikdn. A co je moznd dulezitéjsi, mdte pfdtele i na mistech ne-
vysokych. Zndte tuhle zemi skrz naskrz, mluvite nasi fe¢i jako
rodily Ital a za Zenu mdte Italku. Prakticky jste jednim z nds.”

»Moje zena uz Italka neni.”

»A jak mluvite doma?“

Hltalsky,“ pfiznal Gabriel.

o1 kdyz jste v Izraeli?*

Gabriel pfikyvl.

»Tak vidite.“ General se ponofil do zadumaného mlceni.
»,Moznd vés to prekvapi,“ fekl konec¢né, ,ale kdyzZ se ztrati né-
jaky obraz nebo nékdo nékomu ublizi, vétSsinou mdm dosti
slusnou predstavu, kdo za tim stoji. Na vyplatn{ listiné mame
pies stovku informdtort a sledujeme vic telefont a mailovych
Gctt nez NSA. Kdyz se néco semele v uméleckém podsvéti,
vzdycky se o tom mluvi. Jak se fikd v boji s teroristy: rozsviti
se uzlové body.

LA ted?

»To ticho je ohlusujici.“

,Co to podle vds znamend?“

»To znamend, ze lidé, ktefi Jacka Bradshawa zabili, s nejvétsi
pravdépodobnosti nebyli vibec z Itdlie.



»A néjaky predpoklad, odkud asi jsou?®

»Ne, zamrucel generdl a zakroutil pomalu hlavou. ,Ale
jejich surovost mi déld starosti. Za svoji kariéru jsem vidél uz
hodné mrtvych tél, ale tohle bylo jiné. To, co udélali Jacku
Bradshawovi, bylo...“ Hlas se mu vytratil, ale pak dodal: ,Jako
ze stiedoveku.”

»A ted chcete, abych se s nimi zapletl j4.

,Piipaddte mi jako clovek, ktery se o sebe umi postarat.”

Gabriel jeho poznimku ignoroval. ,Moje Zena je v jiném
stavu. Rozhodné ji nemazu nechat samotnou.”

»My na ni dohlédneme.“ Generdl ztlumil hlas a doplnil:
Vlastné uz to déldme.”

,Je prima védét, Ze nds italské urady Spicluji.

,Nic jiného jste pfece necekal, ne?*

LJistéze ne.”

»Mpyslel jsem si to. Kromé toho, je to pro vase dobro, Allo-
ne. Méte spoustu neprdtel.”

»A ted po mné chcete, abych si nadélal dal$i.

General odlozil vidlicku a hloubavé se zadival z okna na
zpusob Belliniho Ddzete Leonarda Loredana. ,Je to znatnd iro-
nie,“ prohldsil po chvili.

LA co?®

,Ze si clovék jako vy vybere Zivot v ghettu.

,J& pfimo v ghettu nebydlim.”

»Ale dost blizko,” fekl generdl.

,Je to hezkd evre — podle mé nejhezéi v Bendtkdch.

,PIna ducha.”

Gabriel letmo pohlédl na mladou divku. ,Na duchy nevéfim.*

Generdl si pochybovacéné osusil koutek st ubrouskem.

»A jak by to fungovalo? chtél védér Gabriel.

,Povazujte se za jednoho z mych informdtora.

,Coz znamen4?“

,Vydejte se do podsvéti uméleckého svéta a zjistéte, kdo za-
bil Jacka Bradshawa. J4 obstardm zbytek.”
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»A kdyZ se vritim s prézdnou?*

»Jsem presvédéen, ze nikoli.

»To zni jako vyhruzka.”

SVAzné?“

Generdl uz nic dalstho nefekl. Gabriel ztézka vydechl.

»Budu potfebovat par véci.

»Naptiklad?“

»Nic neobvyklého, odvétil Gabriel. ,Vypisy telefoni, kre-
ditek, maild, historii prohliZen{ internetu a zkopirovany pevny
disk jeho pocitace.”

Generdl kyvl ke svému kuftiku. ,Vsechno je to tam,* pro-
hlsil, ,véetné kazdické osklivé pomluvy, kterou jsem se 0 ném
doslechL

»Taky se budu muset porozhlédnout v jeho vile a podivat
se na tu sbirku.”

»Az bude hotovy, dim vdm kopii jejtho soupisu.”

»Nechci 7ddny soupis. Chci vidét ty obrazy.”

»,Dobrd,“ souhlasil generdl. ,Jesté néco?®

»Predpokldddm, Ze by mél nékdo ozndmit Francescu Tie-
polovi, Ze na par dni odjizdim z Bendtek.”

»A taky vasi zené.”

»Ano,* prisvéd¢il Gabriel nepfitomné.

»Moznd bychom si méli rozdélit praci. Ja to feknu Fran-
cescovi, vy svoji zené.”

»,Nemohli bychom to udélat obrdcené?*

»Bohuzel ne.“ Generdl zvedl pravou ruku — tu se dvéma
chybéjicimi prsty. ,J4 si toho vytrpél dost.

Takze zbyval uz jen Julian Isherwood. Jak se ukdzalo, drzeli
ho na oblastnim velitelstvi karabinikd v mistnosti bez oken; ne-
byla to tak uplné vazebni cela, ale také Zddnd ¢ekdrna. Preddni
se konalo na Ponte della Paglia, na dohled od mostu Vzdechu.
Nezddlo se, Ze by generédlovi sebeméné vadilo, Ze se vézné zbavi.
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Zustal na mosté se zmrzacenou rukou str¢enou do kapsy svrch-
niku a nehybnym okem sledoval, jak Gabriel s Isherwoodem
mif{ po molu Svatého Marka ke slavnému Harry’s Baru. Isher-
wood do sebe bleskové hodil dva koktejly Bellini a Gabriel mu
zatim zafizoval cestu. V $est veder odlétalo z Bendtek letadlo
linky British Airways, které mélo pfistdt na Heathrow pdr mi-
nut po sedmé londynského casu. ,TakZe mdm spoustu ¢asu,”
pronesl Isherwood temné, ,abych zavrazdil Olivera Dimbleby-
ho a stihl to do postele na zprivy v deset.”

,Coby tviij neoficidlni zdstupce v této véci bych ti to nera-
dil,“ opécil Gabriel.

»Myslis, ze bych s tim zabijenim mél pockat do rdna?*

Gabriel se proti své viili usmdl. ,General velkoryse souhlasil,
ze z toho tvoje jméno vynechd, fekl. ,Byt tebou bych o svém
letmém setkdn( s italskymi bezpe¢nostnimi slozkami pomléel.

,Zase tak letmé nebylo,” namitl Isherwood. ,Na rozdil od
tebe nejsem na noclehy v krimindlu zvykly, kdmo. A zakopé-
vat o mrtvoly taky nemusim. Boze, mél jsi ho vidét. Udélali
z n¢j Gplny filé.“

,Dalsi davod, pro¢ bys mél drzet jazyk za zuby, az se vrdtis
dom,“ prohldsil Gabriel. ,Nestoji$ pfece o to, aby si vrahové
Jacka Bradshawa piecetli tvoje jméno v novindch.”

Isherwood se kousl do rtu a zvolna souhlasné ptikyvl. , Ten
generdl si podle véeho myslel, ze Bradshaw kseftuje s krade-
nymi obrazy,” fekl po chvili. ,Ztejmé si taky myslel, ze v tom
jedu s nim. Docela si mé podal.

»A nebylo to tak, Juliane?*

,Jestli jsem v tom s Jackem Bradshawem nejel?“

Gabriel prikyvl.

»To mi ani nestoji za odpovéd.”

»Zeptat jsem se musel.

»Za svoji kariéru jsem udélal hodné osklivych véci, obvykle
na tvou zddost. Ale nikdy — a tim myslim 7ikdy — jsem nepro-
dal obraz, o kterém bych védé¢l, ze je kradeny.”
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»A co obraz tajné dovezeny?*

,Definuj tajné dovezeny,” vyzval jej Isherwood a uli¢nicky
se usmél.

JA co Oliver?

,Ptds se, jestli kradené obrazy nestfili Oliver Dimbleby?*

»Nejspi$ ano.”

Nez Isherwood odpovédél, zamyslel se. ,Neni toho moc,
za co bych dal za Olivera Dimblebyho ruku co ohné,“ odveé-
til kone¢né. ,Ale ne... ze by kseftoval s kradenymi obrazy,
tomu nevéfim. Vechno to byla jen nestastnd néhoda a $pat-
né nacasovini.

Isherwood posunkem pfivolal ¢i$nika a objednal si dalsi kok-
tejl. Koneéné se zac¢inal uvolnovat. ,Musim pfiznat, ze jsi ten
posledni ¢lovék na svéee, keerého bych ¢ekal, ze dneska uvidim.”

»Tenhle pocit je vzdjemny, Juliane.

»Chdpu to dobfe, ze se s generdlem zndte?*

»Vyménili jsme si vizitky.

»Je to jeden z nejneptijemnéjsich lidi, se kterymi jsem se
kdy setkal.

,Kdyz ho trochu poznds, nenf zase tak $patny.

LA kolik toho vi o nds dvou?“

wVi, Ze jsme pritelé a ze jsem pro tebe restauroval par obra-
z0. A kdybych mél hddat,“ dodal Gabriel, ,,nejspis vi i o tvych
kontaktech na bulvéru Krale Saula.

Bulvar Kréle Saula byla adresa izraelské zpravodajské sluzby.
Ta méla dlouhy a Gmyslné zavdd¢jici ndzev, ktery mél s pravou
povahou jeji prace jen mélo spole¢ného. Ti, kdo v ni pracovali,
se o nf zmitiovali jen jako o Ustavu. Stejné tak Julian Isherwood.
Toho Ustav piimo nezaméstndval; Julian byl ¢lenem sajanim,
globdlni sit¢ ndpomocnych dobrovolnika. Byli to bankéri, kte-
¥ agentiim Ustavu poskytovali v naléhavych ptipadech hoto-
vost, lékati, ktefi je v tajnosti lé¢ili, kdyz utrpéli zranéni, hote-
liéfi, keefi jim pronajimali pokoje pod falesnym jménem, nebo
agenti pujcoven aut doddvajici jim nevystopovatelnd vozidla.
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Isherwooda naverbovali v poloviné sedmdesdtych let, béhem
vlny ttokd palestinskych teroristi na izraelské cile v Evropé.
Ml jediny tkol — asistovat pfi budovéni a udrzovéni operad-
niho kryti mladého restaurdtora obrazt a zabijéka jménem
Gabriel Allon.

,Predpokldddm, Ze moje propusténi nebylo zadarmo,* pro-
hodil Isherwood.

»Ne,“ odtusil Gabriel, ,vlastné bylo dost drahé.

»Jak moc drahé?“

Gabriel mu to prozradil.

,Tolik k tvym prizdnindm v Bendtkdch,* fekl Isherwood.
~Vypadd to, Ze jsem vSechno zkazil.“

,10 je to nejmensi, co pro tebe mazu udélat, Juliane. Hod-
né ti toho dluzim.”

Isherwood se smutné usmdl. ,,Jak uz je to dlouho?* zeptal se.

LSto let

»A ted budes zase tdta, a hned dvojndsobny. Nikdy by mé
nenapadlo, ze se toho dne jesté doziju.”

»,Mé taky ne.”

Isherwood se na Gabriela zahledél. ,Neptipadds mi vyhlid-
kou na déti zrovna nadseny.”

,Nebud smésny.”

»Ale?®

,Jsem stary, Juliane.“ Gabriel zavdhal a potom dodal: ,Moz-
nd uz moc stary na to, abych zaklddal dal$i rodinu.

,Zivot s tebou zachdzel mizerné, chlapce. Na stdff si trochu
toho $tésti zaslouz{s. Musim pfiznat, ze ti zdvidim. M4s krds-
nou mladou Zenu, kterd ti porodi dvé krdsné déti. Kéz bych
byl v tvoji kazi.“

,Dej si pozor, co si prejes.”

Isherwood zvolna upijel bellini, ale nic nefikal.

,Jesté neni pozdé.”

LSMit déti?“ otdzal se Isherwood nevétficné.

,Najit si nékoho, s kym stravi$ zbytek Zivota.”
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»,Obdvdm se, ze datum spotfeby mdm uz ddvno za sebou,”
odvétil Isherwood. ,V tuhle chvili jsem Zenaty se svoji galerii.

»lak galerii prodej,“ navrhl Gabriel. ,Kup si na dichod né-
jakou vilku v jizni Francii.”

»Do tydne bych se tam zbldznil.

Opustili bar a usli par kroka k Velkému kandlu. Na okra-
ji mola plného lidi se lesklo elegantni vodni taxi. Zdilo se, ze
Isherwood s nastupovdnim vihi.

»Byt tebou,“ prohldsil Gabriel, ,tak z tohohle mésta vypad-
nu dfiv, nez si to generdl rozmysli.“

»Rozumnd rada, odpovédél Isherwood. ,Muzu ti taky jed-
nu dae“

Gabriel mlcel.

,Rekni generdlovi, at si najde nékoho jiného.”

»Bojim se, ze na to uz je pozdé.”

»lak si ddvej pozor, kam Slapes. A nehraj si zase na hrdinu.
Mais toho spoustu, za co stoji Zit.

»~Zmeskds letadlo, Juliane.

Isherwood nejisté nastoupil na palubu vodniho taxi. Kdyz
opatrné¢ odrazilo od mola, obritil se ke Gabrielovi a zahuldkal:
,Co mam fict Oliverovi?“

»1y uz néco vymyslis.

»Jo,  prisvédcil Isherwood. ., To jd vidycky.

Pak sklonil hlavu, vesel do kabiny a zmizel.
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Gabriel pracoval na Veroneseho obrazu, dokud okna lodi nepo-
temnéla soumrakem. Pak zavolal Francescu Tiepolovi na jeho
telefonino a ozndmil mu, Ze musi pro generdla Cesara Ferra-
riho od karabinika vyfidit jednu velice naléhavou soukromou
zdlezitost. Do zddnych podrobnosti nezachdzel.

,Jak dlouho budes pry¢? cheél védét Tiepolo.

»Den, dva,” odpovédél Gabriel. ,Moznd mésic.”

,Co mam fict ostatnim?

,Rekni jim, Ze jsem umfel. Antonia to povzbudi na duchu.”

Gabriel uklidil pracovni plo$inu peclivéji nez obvykle a vysel
do chladného vecera. Drzel se svoji navyklé trasy na sever, ptes
San Polo a Cannaregio, dokud nepfisel k zeleznému mostu — je-
dinému v celych Bendtkdch. Ve stfedovéku byla uprostfed mostu
brdna a v noci tu stdla kiestanskd strdz, aby uvéznéni na dru-
hé strané nemohli uprchnout. Ted zel most prizdnotou, az na
jediného racka, ktery si Gabriela méfil $kodolibym pohledem.

Gabriel vstoupil do zSefelého sorroportega. Na konci pricho-
du se pfed nim otevielo prostorné ndmésti Campo di Ghetto
Nuovo, srdce starého bendtského ghetta. Presel je a zastavil se
u dveff s ¢islem 2899. Na malé mosazné tabulce stdlo COMU-
NITA EBRAICA DI VENEZIA, Zidovskd obec v Benatkach.
Gabriel stiskl zvonek a instinktivné odvratil tvdf od bezpec-
nostni kamery.

»,Mohu vdm pomoci?* zeptal se divérné zndmy zensky hlas
italsky.
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»1o jsem ja.

JKdo ja

,Otevii dvefe, Chiaro.”

Zakvilel bzu¢dk a zdpadka odskocila. Gabriel vkrocil do stisné-
ného priichodu a prosel jim k dal$im dvetim, které se automatic-
ky odemkly, kdyz se k nim pfiblizil. Zamifil do malé kancelafe,
kde za uklizenym psacim stolem upjaté sedéla Chiara. Na sobé
méla snéhobily svetr, svétle hnédé leginy a vysoké kozené boty.
Vzpurné kastanové hnédé vlasy ji padaly na ramena a téméf za-
kryvaly hedvébny $dtek, ktery ji Gabriel koupil na Korsice. Odo-
lal touze polibit ji na plnd dsta. Mél za to, Ze vyjadiovat fyzickou
ndklonnost asistentce vrchniho rabina v Bendtkdch se nehodi —
zejména kdyz byla ¢isté ndhodou i rabinovou oddanou dcerou.

Chiara uz mu chtéla néco fict, kdyz ji prerusilo zvonéni tele-
fonu. Gabriel se posadil na kraj psaciho stolu a poslouchal, jak
Chiara zazehndv4 drobnou nepfijemnou situaci, kterd postihla
scvrkdvajici se obec véticich. Chiara vypadala stdle stejné ndd-
herné, jako kdyz se s ni poprvé setkal pred deseti lety, kdyz za
rabbim Jacobem Zollim pfisel kvuli informacim o osudu ital-
skych Zidti za druhé svétové vélky. Tehdy nevédél, ze Chiara
je agentkou izraelské zpravodajské sluzby a ze ji z bulvdru Kréle
Saula povéfili, aby na néj béhem restaurovdni oltdiniho obrazu
sv. Sebestidna v kostele svatého Zacharidse dohlédla. Své posls-
n{ mu odhalila a% pozdéji v Rimé, po incidentu, v ném? doslo
k ptestielce s italskou policii. Kdyz byli sami uvéznéni v jednom
bezpe¢ném byté, Gabriel si zoufale prdl se Chiary dotknout.
Nakonec se rozhodl, Ze pockd, dokud nebude piipad vyfesen
a dokud se nevrdti do Bendtek. Tam se v domé nad kandlem
v Cannaregiu poprvé milovali v ¢isté povlec¢ené posteli. Bylo
to jako milovat se s postavou namalovanou Veroneseho rukou.

V den, kdy se setkali poprvé, mu Chiara nabidla kdvu. Ted uz
kévu nepila, jen vodu a ovocnou $tdvu, které neustdle ucucévala
z plastové ldhve. A to byla jedind vnéjsi zndmka toho, ze po dlou-
hém zdpasu s neplodnosti kone¢né ot¢hotnéla a ¢ekd dvojcata.



Slibila, ze béhem téhotenstvi nebude drzet zddnou dietu, ani se
nebude snazit cvi¢enim omezovat svou véhu. Tyto dva vystfel-
ky povazovala jen za dal$i posedlost seslanou na svét America-
ny. Chiara méla srdce Bendt¢anky a ty, jak zndmo, nekmitaji na
néjakych kardio masinkdch ani nezvedaji tézké predméty, aby si
vypracovaly svaly. Dobfe se najedi a napiji, pomiluji se, a kdyz se
potiebuji trochu protdhnout, projdou se po pisc¢inch Lida nebo
si sko¢f na smetanovou zmrzlinu na ndbfezi Zattere.

Zavésila a spocinula na Gabrielovi laskovnym pohledem.
Jeji o¢i mély barvu zlatem teckovaného karamelu, coz byla
kombinace, jakou Gabriel nedokdzal na pldtné vérné vystih-
nout. V tuhle chvili byly velmi jasné. Je $tastnd, pomyslel si,
$tastnéjsi, nez jakou jsem ji kdy vidél. Najednou nemél to srd-
ce ji ozndmit, Ze se jako povodern, kterd vSechno znici, objevil
generdl Ferrari.

Jak ti je?* zeptal se.

Zvedla oci k nebi a napila se vody z plastové ldhve.

,Provedl jsem néco?*

»Nemusi$ se pofdd ptdt, jak mi je.

,Chci, abys védéla, Ze mi na tobé zdlezi.

,J4 vim, ze si 0 mé délds starosti, mildcku. Ale nejsem ne-
mocnd. Jsem jen téhotnd.”

»Tak na co bych se t¢ mél ptae?®

,Iteba co chci k velefi.”

,Umirdm hlady.“

,To ji pordd.”

,Vyrazime si nékam do restaurace.”

,Vlastné mdm spi$ chut uvafit.

»A zvlidnes$ to?“

,Gabrieli!“

Zbytec¢né zacala pierovndvat papiry na psacim stole. To ne-
véstilo nic dobrého, protoze tohle délala vzdycky, kdyz se zlobila.

,Jak bylo v praci? zeptala se.

,oamé vzrusujici zdzitky.
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»Nefikej, ze t¢& Veronese nudi.

»Odstranovdni $piny a starého laku neni zrovna nejzdbav-
néjsi ¢4st restaurovani.”

,Z4dné ptekvapeni?®

S obrazem?

Vseobecné,” odvétila.

Byla to nezvykld otdzka. ,Adrianna Zinettiovd ptisla do pra-
ce oble¢end jako Groucho Marx,“ odvétil Gabriel, ,ale jinak to
byl normélni den v kostele svatého Sebestidna.*

Chiara se na néj zamracila. Potom nohou oteviela jednu
zdsuvku a nepfitomné zastréila nékolik dokumentit do papiro-
vych desek. Gabriela by nikterak neptekvapilo, kdyby s ostat-
nimi listinami ve slozce vitbec nesouvisely.

»Vadi ti néco?* zeptal se.

»Nebudes$ se mé zase vyptdvat, jak mi je, Ze ne?“

»1o by mé ani ve snu nenapadlo.”

Chiara zaviela zdsuvku vétsi silou, nez bylo nutné. ,V pole-
dne jsem se zastavila v kostele, abych té piekvapila,” prohldsila
po chvili, ,ale ty jsi tam nebyl. Francesco mi fekl, Ze jsi mél
néjakou navstévu. Tvrdil, Ze nevi, kdo to byl.

»A tobé bylo samoziejmé jasné, ze lZe.

»,Na to nemusim byt cviceny agent.”

»Pokracuj,” vyzval ji Gabriel.

»Zavolala jsem na opera¢ni, abych zjistila, jestli ve mésté neni
nékdo z bulviru Krile Saula. Ale fekli mi, Ze té nikdo nehled4.”

,Pro zménu.”

»1ak kdo za tebou dneska pfisel, Gabrieli?“

»Zalind mi to pripadat jako néjaky vyslech.”

»Kdo to byl?“ zeptala se znovu.

Gabriel zved! pravou ruku a pak ohnul dva prsty.

,General Ferrari?®

Gabriel ptikyvl. Chiara zirala na psaci stil, jako by pdtrala
po nécem, co neni na svém miste.

SJak ti je?* zeptal se Gabriel tise.



,Dobfe,“ odvétila, aniz zvedla oci. ,Ale jestli se jesté jed-
nou zeptds...”

Gabriel s Chiarou ve skute¢nosti nebydleli pfimo ve starém
ghettu. Pronajali si byt v prvnim patfe starého paldce s oprys-
kanou omitkou v klidné ¢tvrti Cannaregio, kam méli zidé od-
jakziva vstup povolen. Na jedné strané bylo tiché ndmésti, na
druhé pak kanil, na némz si bulvir Kréle Saula drzel maly
rychly ¢lun, snad ze strachu, Ze by Gabriel ve své barvité karié-
fe jiz podruhé potfeboval z Bendtek prchnout. Tel Aviv mél
dobry diivod myslet na jeho bezpe¢nost: Gabriel po mnoha le-
tech odporu pfistoupil na to, ze se stane piisti $éfem Ustavu.
Do zacdtku funkéniho obdobi mu zbyval rok. Pak bude dnem
i noci bdit nad ochranou stétu Izrael pred témi, kdo ho chtéji
znic¢it. Uz z4dné restaurovdni ¢i prodlouzené pobyty v Bendt
kich se svou krdsnou mladou Zenou — pfinejmensim ne bez
armddy bodyguardu, ktefi by je stfezili.

Byt byl vybaven diimyslnym bezpe¢nostnim systémem, takze
jakmile Gabriel oteviel dvefe, ozvalo se tiché pipnuti. Gabriel
vstoupil, vytdhl korkovou zdtku z ldhve bardolina, posadil se
na kuchynsky pult a poslouchal zpravy BBC, zatimco Chiara
chystala na talit bruscherty. Mezivlddni vybor OSN predpové-
dél apokalyptické otepleni globdlniho klimatu, v $fitské ctvrti
Bagdddu bomba v auté zabila ¢tyficet lidi a syrsky prezident,
feznik z Damasku, opét pouzil chemické zbrané proti vlastnim
lidem. Chiara se zamradila a rddio vypnula. Pak se touzebné
podivala na otevienou ldhev vina. Gabrielovi ji bylo lito. Chia-
ra na jafe vidycky bardolino milovala.

,Kdyz si d4$ jen malicko, tak jim to neublizi.“

»Moje mdma se vina ani nedotkla, kdyz mé ¢ekala.

»A podivej se, jak ses vyvedla.”

,Dokonald v kazdém sméru,” usmdla se Chiara a polozila
pted Gabriela bruschetty. Gabriel si vzal dva kousky — jeden
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s nasekanymi olivami, druhy s bilymi fazolemi a rozmary-
nem — a nalil si trochu bardolina. Chiara oloupala cibuli a né-
kolikerym rychlym seknutim nozem ji proménila v hromadku
dokonalych bilych kostic¢ek.

»Mé¢la by sis ddvat vétsi pozor,“ napomenul ji Gabriel, ktery
ji pozoroval, ,nebo skon¢is jako generdl.”

»Nefikej mi, co mdm délat.”

»A co jsem mu mél fict, Chiaro?*

»Mohl jsi mu fict pravdu.”

»A jakou verzi?“

»,Do slozeni slibu ti zbyvd rok, mildcku. Potom uz bude$
skdkat, jak premiér piskne, a poneses zodpovédnost za bezpec-
nost statu. Tvij Zivot bude jedna dlouhd porada, ¢as od ¢asu
zpestiend krizi.“

»Proto jsem tu nabidku nékolikrdt odmitl, nez jsem ji na-
konec prijal.

»Ale pfijal jsi ji. A tohle je tvd posledni moznost vybrat si
zaslouzeny odpocinek, nez se vritime zpdtky do Izraele.”

»onazil jsem se to generdlovi vysvétlit, aniz bych zachdzel
do nechutnych podrobnosti. Ale on mi vyhrozoval, ze nechd
Juliana shnit v cele italského vézeni.*

,Nic na néj nemél. Jen blafoval.

»Moznd ano, ptipustil Gabriel. ,,Ale co kdyby se né¢jaky ini-
ciativni britsky reportér rozhodl, Ze se trochu postourd v Julia-
nové minulosti? A co kdyby ten samy iniciativni reportér zjistil,
7e Juliana zverboval Ustav? Kdybych ptipustil, aby ho takhle
vlaceli bahnem, nikdy bych si to neodpustil. KdyzZ jsem ho po-
tieboval, vidycky mi pomohl.

»Pamatujes, jak jsi ho jednou pozddal, aby se postaral o ko¢-
ku toho ruského utecence?

»Jak bych mohl zapomenout? Netusil jsem, Ze je Julian na
kocky alergicky. Mésic mél pak vyrdzku.”

Chiara se usmdla. Dala cibuli na tézkou pdnev s olivovym
olejem a mdslem, rychle nasekala karotku a pfidala ji tam.

49



,Co to varis?“

»Calandraca, to je mistni masové ragi.”

LA kde ses ho naudila?“

Chiara zvedla o¢i ke stropu, jako by chtéla fict, Ze tahle in-
formace se dd pfece najit v italském vzduchu a ve vodé. A ne-
bylo to daleko od pravdy.

,9 ¢im ti mizZu pomoct?“ zeptal se Gabriel.

,Prestan tu kolem mé preslapovat.”

Gabriel si odnesl talif s bruschettami a vino do malého oby-
vaciho pokoje. Nez se svezl na gau¢, vyndal z pouzdra na bed-
rech zbran a opatrné ji odlozil na hromadu ¢asopist souvise-
jicich s t¢hotenstvim a porody, které lezely na stolku. Nosil
tézkou devitimilimetrovou berettu s pazbou z vlasského ofechu
pottisnénou barvou: $petka Tiziana, troska Belliniho, kapicka
Raffaela a Tintoretta. Zanedlouho uz zddnou pistoli nosit ne-
bude, misto n¢ho je budou nosit jini. Napadlo ho, jaké to asi
bude chodit po svété neozbrojeny. Jako kdybych odesel z domu
bez kalhot, pomyslel si. Nékteti muzi chodi do price v kravate.
Gabriel Allon s pistoli.

»otejné nechdpu, pro¢ generdl potfebuje, abys mu zrovna zy
zjistoval, kdo zabil Jacka Bradshawa,” zavolala z kuchyné¢ Chiara.

,Podle vseho si mysli, ze tam néco hledali,” odvétil Gabriel,
zatimco listoval strdinkami jednoho z ¢asopist. ,,Rdd by, abych
to nasel dffv nez oni.”

,Hledali co?“

,Do podrobnosti nezabihal, ale podle mé vi vic, nez fika.

»To je cely on.“

Chiara hodila na pdnev kostky lehce pomouénéného tele-
ciho, a zanedlouho uz byt zaplnila viiné opékajiciho se masa.
Nato Chiara ptidala trochu raj¢atového protlaku, bilého vina
a bylinek, které si odméfila v dlani. Gabriel pozoroval ubihaji-
ci svétla lodi, jez se pomalu sunula po ¢ernych vodéch kanalu.

Potom Chiafe opatrné ozndmil, ze ma v pldnu hned po rinu
odjet ke Komskému jezeru.



»Kdy se vrati§?“ zeptala se.

To zilez{ na tom.“

,Na ¢em?*

»,Na tom, co zjistim ve vile Jacka Bradshawa.”

Chiara prévé krdjela na dfevéném prkénku brambory, takze
jeji prohldseni, ze hodld Gabriela doprovazet, nebylo pres kla-
pani noze téméf slySet. Gabriel se odvritil od okna a uptel na
ni kdravy pohled.

,Co je? otdzala se po chvili.

»1y nikam nejedes,“ odvétil klidné.

Vidyt je to Komské jezero. Co by se tak asi mohlo stde?*

»Mdm ti uvést par piiklada?“

Chiara mléela. Gabriel se oto¢il a znovu pozoroval lod plu-
jici kandlem. Ale pfed o¢ima se mu mihaly vyjevy jeho dlouhé
a bouflivé kariéry. Bylo zvld$tni, Ze vétSina jeho misi se odehra-
vala na mistech patficich mezi ta nejkouzelnéjsi v Evropé. Gab-
riel zabijel v Cannes i Saint-Tropez, bojoval o Zivot v fimskych
ulicich i ve $vycarskych hordch. A pted mnoha lety jej o Zenu
a syna pfipravila bomba nastrazend v auté v jedné malebné
uli¢ce prvniho videnského obvodu. Ne, pomyslel si, Chiara se
mnou ke Komskému jezeru nepojede. Nechd ji tady v Bendt-
kach, v pé¢i jeji rodiny a pod ochranou italské policie. A jestli
generdl dopusti, aby se Chiafe néco stalo, bith mu pomadhe;j.

Chiarasi ti$e prozpévovala jeden z téch blaznivych italskych
Sldgra, keeré zboznovala. Pridala nakrdjené brambory na pénev,
sniZila teplotu a pak $la za Gabrielem do obyvaku. Slozka Jacka
Bradshawa od generéla Ferrariho leZzela na servirovacim stolku
hned vedle beretty. Sdhla po ni, ale Gabriel ji zarazil; necheél,
aby vidéla tu spoust, kterou zabijici napdchali na Bradshawové
téle. Polozila mu hlavu na rameno. Vlasy ji vonély vanilkou.

»Jak dlouho potrvé, nez bude ta calandraca hotova?® zeptal
se Gabriel.

,Asi hodinku.”

»Tak dlouho nevydrzim.



,Tak si dej jesté jednu bruschettu.”

Dal. A Chiara také. Pak si k nosu pozvedla sklenku bardo-
lina, ale nenapila se z ni.

,Kdyz si dd$ jenom trosicku, tak jim to neublizi.“

Vritila sklenku na stil a polozila si ruku na bficho. Gabriel
polozil svou vedle jeji a na okamzik mél pocit, Ze pod prsty
citi chvéjivy tlukot dvou nenarozenych srdci. To jsou mé déti,
pomyslel si a tiskl ruku na vzedmuté bficho. Bith pomoz ¢lo-
veku, ktery by se jim nékdy pokusil ubliZit.



6

KOMSKE JEZERO, ITALIE

Kdyz obc¢ané Spojeného krélovstvi ptistiho rdna procitli, éekala je
zpréva, ze jeden z jejich krajanu, v ciziné Zijici podnikatel James
»Jack® Bradshaw, byl nalezen ve své vile s vyhledem na Komské
jezero brutdlné zavrazdén. Italské arady nabidly coby mozny motiv
loupez, ackoli neexistovaly diikazy, Ze by se cokoli ztratilo. Jméno
generdla Ferrariho se ve zpravodajstvi neobjevilo a chybéla tam
i zminka o Julianu Isherwoodovi, zndmém londynském obchod-
nikovi s uménim, ktery t¢lo objevil. Viechny noviny se zoufale
snazily najit nékoho, kdo by o Bradshawovi fekl hezké slovo. 7i-
mesiim se podafilo vystourat jednoho jeho byvalého kolegu z mi-
nisterstva zahrani¢i, ktery ho popsal jako ,,dobrého tfednika®, ale
jinak se zddlo, Ze si Bradshawv Zivot Zddny chvalozpév nezaslouzi.
Fotografie, jez se objevila na BBC, vypadala, Ze je pfinejmensim
dvacet let stard. Zachycovala muze, ktery se foti nerad.

Ve zpravich o vrazdé Jacka Bradshawa chybél jesté jeden
podstatny fakt: obrazdfi si v tichosti zajistili Gabriela Allona,
onoho sice legenddrniho, ale vzdorovitého syna izraelské zpravo-
dajské sluzby, aby se vrazdou zabyval. Vysetfovdni zahdjil v pul
osmé, kdyz do svého notebooku zasunul velkokapacitni flash
disk. Dal mu ho generdl Ferrari a byl na ném obsah poé¢itace
Jacka Bradshawa. Vétsina dokumenttt méla co délat s jeho spo-
le¢nosti, Meridian Global Consulting Group — zvldstni ndzev,
pomyslel si Gabriel, protoze se nezdélo, Ze by Meridian mél jesté
néjaké dal$i zaméstnance. Dokument bylo na disku ptes dvacet
tisic. Navic tu bylo nékolik tisic telefonnich ¢isel a mailovych



adres, které bylo nutno provéfit a ddt do vzdjemné souvislosti.
Prili§ mnoho materidlu, nez aby jej Gabriel prozkoumaval sim.
Potfeboval pomocnika, zkuseného vyzkumnika, ktery vi néco
o kriminalistice a pokud mozno i o italském uméni.

»,M&“ otdzala se nevéticné Chiara.

»M4s lep$i ndpad?“

WVi§ jisté, Ze chees, abych ti na tohle odpovidala?“

Gabriel nic nefikal. Védél, Ze jeho ndpad md v sobé néco,
co Chiaru 1dkd. Na lusténi rébust a feseni problému méla ta-
lent od ptirody.

»Bylo by snazsi, kdybych ta telefonni ¢isla a mailové adre-
sy mohla prohnat po¢itadi na bulviru Kréle Saula,“ fekla po
chvilce pfemysleni.

,To je jasné,” odvétil Gabriel. ,Jenze to posledni, co chei dé-
lat, je vyklidat Ustavu, Ze vysetiuju piipad pro Italy.

»Nakonec to stejné zjisti. Vidycky to tak je.

Gabriel zkopiroval Bradshawovy slozky na pevny disk note-
booku a flash disk si ponechal sim. Potom si sbalil malou tas-
ku na prespdni s dvojim oble¢enim na prevleceni a se dvéma
rozdilnymi identitami. Chiara se zatim osprchovala a oblékla
do préce. Gabriel ji doprovodil do ghetta a na prahu obce ji
naposledy polozil ruku na bficho. Kdyz odchdzel, nemohl si
nev§imnout pohledného mladého Itala, ktery popijel v koser
restauraci kdvu. Zavolal generdlu Ferrarimu do jeho fimského
paldce. Generdl mu potvrdil, Ze mlady Ital patii ke karabini-
ktim a specializuje se na ochranu osob.

»A to jste nemohl sehnat nékoho, kdo by moji Zenu sice
ohlidal, ale nevypadal jako néjakd filmov4 hvézda?“

~Nefikejte, ze velky Gabriel Allon zarli?

»Hlavné se postarejte, at se ji nic nestane. Rozumite?*

,Oko mdm jen jedno,“ odsekl generdl, ,ale usi mém jesté
potdd ob¢ a funguji docela slugné.”

Podobné jako mnoho Bendt¢anti — starousedliki, i téch,
keefi se tu dlouho nezdrzeli —, vlastnil Gabriel maly sedan



Volkswagen. Mél ho v jedné gardzi blizko Piazzale Roma. Po
silnici na ndspu si to pak namifil na pevninu a na dilnici.
Kdyz doprava profidla, sesldpl peddl k podlaze a sledoval, jak
se stielka tachometru plazi ke stosedesdtce. Celé tydny, co byl
v Bendtkdch, chodil pésky nebo se plavil na ¢lunu hlemyzdim
tempem. A tak mu najednou burdceni motoru pusobilo hfis-
né potéSeni. Mackal pedél plynu az na doraz a sledoval, jak se
za okynkem roviny Bendtska méni v uspokojujici zelenohné-
dou $mouhu.

Ritil se na zdpad kolem Padovy, Verony a Bergama a na
pfedmésti Mildna dorazil o pual hodiny dfive, nez ptedpokld-
dal. Odtud zamifil na sever ke Komskému jezeru a dél se drzel
klikatého pobftezi, dokud nedojel k brdné vily Jacka Bradsha-
wa. Skrz mfize zahlédl neoznaceny viiz karabinik, zaparkova-
ny na nddvoti pted domem. Zavolal generdlovi do Rima, fekl
mu, kde je, a spojeni rychle prerusil. O tficet vtefin pozdéji se
brdna oteviela.

Gabriel zaradil rychlost a zvolna se $inul po prikré piijezdo-
vé cesté¢ k domovu muze, jehoz zivot shrnul jediny nic nefika-
jici vyrok: Dobry dirednik... Gabriel védél jisté jen jedno: Jack
Bradshaw, diplomat ve vysluzbé, poradce firem podnikajicich
na Stfednim vychod¢ a sbératel italského uméni, byl profesio-
nalni lhdf. VEédél to, protoze on sdm nebyl jiny. Kdyz pied
vilou vystupoval z auta, citil s muzem, jehoZ Zivot se chystal
obrdtit naruby, jistou spiiznénost. Nepfijel sem jako nepfitel,
nybrz jako pfitel, dokonaly ndstroj na nepfifjemnou prici. Ve
smrti nejsou tajemstvi, pomyslel si, zatimco prechdzel nddvo-
ti. A pokud se v téhle nddherné vile u jezera néjaké tajemstvi
skryvd, najdu ho.

U vchodu ho ¢ekal karabinik v civilu. Predstavil se jako
Lucca — z4ddné ptijmeni ani hodnost, prosté jen Lucca — a Ga-
brielovi nenabidl nic nez pidr gumovych rukavic a igelitové
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ndvleky na boty. Gabriel proti jejich pouziti viibec nic nena-
mital. To posledni, co v této zivotni etapé potieboval, bylo za-
nechat svoji DNA na dal$im misté ¢inu v Iealii.

»,Midte hodinu,” prohldsil karabinik. ,A pajdu s vimi.

,Vezmu si tolik ¢asu, kolik budu potiebovat,“ odvétil Gab-
riel. ,A vy zlistanete tady.

Kdyz karabinik neodpovédél, natahl si Gabriel rukavice a na-
vleky a vstoupil do vily. Prvni, ¢eho si v§iml, byla krev. Tézko
si ji nev§imnout, kdyz se ¢ernala celd kamennd podlaha vstup-
ni haly. Gabriel si fikal, pro¢ k vrazdé doslo tady, a ne v né-
jaké odlehlejsi ¢dsti domu. Bylo mozné, ze Bradshaw se svym
vrahtim postavil poté, co se do jeho sidla vloupali, na dvetich
a na brdné vsak zddné stopy ndsilného vniknuti nebyly. Logic-
t6jsi vysvétleni znélo, Ze vrahy pustil dovniti Bradshaw. Znal
je, pomyslel si Gabriel. A bldhové jim véfil natolik, aby si je
pustil do domu.

Ze vstupni haly se pfesunul do velkého pokoje. Ten byl
elegantné zafizen hedvdbim potazenymi pohovkami a kiesly
a vy$perkovdn drahymi stolky, lampami a vS§emoznymi cetka-
mi. Jedna celd sténa ustoupila velikym oknim s vyhledem na
jezero, na téch ostatnich visely obrazy starych italskych mis-
tri. Vétsinou slo o bezvyznamné nibozenské kousky a portréty
vyprodukované tovarysi a ndsledovniky zndmych bendtskych
a florentskych malift. Jeden obraz ale ptedstavoval groteskni
niamét z Rima, capriccio, jez bylo o¢ividné dilem Giovanniho
Paola Panniniho. Gabriel si olizl $picku prstu v rukavici a pre-
jel po povrchu. Podobné jako ostatni obrazy vystavené v mist-
nosti potfeboval Pannini naléhavé vyistit.

Gabriel si $pinu z povrchu obrazu otfel do nohavice dzin-
st a presel ke starozitnému psacimu stolu. Stdly na ném dvé
fotografie ve stiibrnych rdmeccich, zachycujici Jacka Bradsha-
wa ve Stastnéjsich dobdch. Na prvni pézoval pted Cheopsovou
pyramidou v Gize a klukovsky pramen vlasti mu padal do tvé-
fe plné nadéje a prisliba. Na té druhé bylo v pozadi staroveké



mésto Petra v Jorddnsku. Gabriel predpoklddal, ze fotografie
vznikla v dobé, kdyz Bradshaw pusobil na britské ambasidé
v Ammadnu. Vypadal starsi, tvrdsi a snad i moudfejsi. Takovy
uz Stfedni vychod prosté byl. Nad¢ji ménil v zoufalstvi, idea-
listy v machiavelisty.

Gabriel oteviel zdsuvku psaciho stolu, a kdyz nenasel nic za-
jimavého, projel v telefonu seznam zmeskanych hovora. Cislo
6215845 se nékolikrat opakovalo — pétkrit pied Bradshawovou
smrti a dvakrdt po ni. Gabriel zvedl sluchdtko, stiskl automatic-
kou volbu, a o pdr vtefin pozdéji uz slysel vzdéleny tén telefonu.
Po nékolikerém zazvonéni se ozvala série klapnuti a zachrasté-
ni, naznacujici, Ze osoba na druhém konci linky hovor pfijala
a zase rychle zavésila. Gabriel vytocil ¢islo znovu — se stejnym
vysledkem. Kdyz ho zkusil po tieti, ozval se na lince muzsky
hlas a italsky fekl: , Tady otec Marco. Jak vim mohu pomoci?“

Gabriel beze slova pomalu zavésil. U telefonu byl blok na
vzkazy. Gabriel odtrhl vrchni strdnku, na tu dal$i na¢méral
telefonni ¢islo a obé si stréil do kapsy svrchniku. Pak zamifil
do patra.

Obrazy lemovaly $irokou hlavni chodbu a pokryvaly stény
dvou jinak prazdnych pokoji. Tteti pokoj pouzival Bradshaw
jako skladisté. O zdi se jako sklddaci Zidlicky po zahradni slav-
nosti opiralo nékolik desitek obrazil, nékteré zarimované, jiné
jen na napinacim rdmu. Vét$ina obrazi pochdzela od italskych
mistr(, nasla se tu vsak i dila malitd némeckych, vldimskych
a holandskych. Jeden z nich — Zdnrovd scéna holandskych pra-
dlen pracujicich na dvofe, nejspiSe od néjakého imitdtora Willema
Kalfa — vypadal, jako by ho nékdo neddvno restauroval. Gabriel
uvazoval, pro¢ si Bradshaw nechal vy¢istit zrovna tohle plétno,
kdyZ ostatni obrazy v jeho sbirce, z nichz nékteré mély mno-
hem vét$i cenu, zistaly schované pod vrstvou zazloutlého laku.
A pro¢ pak nechal zrestaurovany obraz opfeny o zed ve skladisti.



Na opacné strané hlavni chodby byly dvefe do Bradshawo-
vy loznice a pracovny. Gabriel obé mistnosti rychle prohledal
s dukladnosti ¢lovéka, ktery sdm umi véci skryt. V loznici ob-
jevil — schovanou pod gatsbyovskou hromadou pestrych ko-
$il — zmackanou obdlku z konopného papiru, napéchovanou
nékolika tisici eury, kterd né¢jakym zptisobem unikla pozornosti
lidi generdla Ferrariho. V' pracovné nasel desky bobtnajici ob-
chodnimi doklady a puasobivou sbirku katalogti a monografii.
Rovnéz tu objevil dokumenty naznacujici, ze si Meridan Glo-
bal Consulting Group pronajala trezor v zenevském bezcelnim
komplexu Geneva Freeport. Gabriel pfemyslel, zda pozornosti
generdlovych lidi neusly i ony.

Nacpal si papiry tykajici se Freeportu do kapsy kabdtu a pfte-
$el chodbou k pokoji, ktery Bradshaw pouzival jako sklad. Tro-
jice holandskych pradlen se stdle pachtila na vydldzdéném dvor-
ku, nete¢nd ke Gabrielové pritomnosti. Pridfepl si pfed pldtno
a peclivé zkoumal zptsob malby. Zjevné to byla price imits-
tora, ponévadz ji chybél jakykoli ndznak sebeduvéry ¢i spon-
tannosti. Podle Gabrielova erudovaného nédzoru z ni dychalo
malovini podle pfedlohy, jako by malif pfi prici kopiroval ori-
gindl. A moznd to i délal.

Gabriel zamifil dolt a pod ostrazitym dohledem karabini-
ka vyndal z tasky rué¢ni ultrafialovou lampu. Kdyz ultrafialové
svétlo dopadlo v zatemnéné mistnosti na starou malbu, odha-
lilo rozsah posledniho restaurovéni, nebot oprava pod nim vy-
padala jako ¢ernd skvrna. Obrazy starych holandskych mistra
z tohoto obdobi obvykle utrpély mensi az stfedni poskozeni,
coz znamenalo, Ze pozdéjsi opravy — nebo také retuse, jak se
jim v oboru fikalo —, vypadaly jako fleky ¢erné barvy.

Gabriel se vritil do pokoje v prvnim patfe vily, zavtel dvefe
a zatdhl zaluzie. Potom rozsvitil ultrafialovou lampu a nasmé-
roval ji k obrazu. Trojice holandskych pradlen zmizela. Celé
plétno bylo ¢erné jako uhel.
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KOMSKE JEZERO, ITALIE

Gabriel si v jedné firmé s chemickymi potifebami v pramyslové
¢evrti Coma nakoupil aceton, lih, destilovanou vodu, ochran-
né bryle, sklenénou kddinku a ochranny $tit. Potom se zastavil
v obchodé s uméleckymi potfebami v centru mésta, kde si vy-
bral dfevéné tycky a balik vaty. Kdyz se vratil do vily u jezera,
nasel karabinika, jak ¢ekd s novymi rukavicemi a névleky na
boty mezi dvefmi. Tentokrit se Ital o hodinovém limitu ne-
zminil. Vidél, ze Gabrielovi to chvili potrva.

»,Nekontaminujete nic, ze ne?*

»Jenom svoje plice, odvétil Gabriel.

Nahote vyndal pltno z rdmu, postavil je na zidli a povrch
osvétlil v§im, co nasel. Pak v kddince namichal stejny dil ace-
tonu, lihu a destilované vody a z dfevéné tycky a vaty si vyrobil
tampédn. Rychle odstranil z malého obdélniku — zhruba pét krit
dva a putl centimetru — v levém spodnim rohu pldtna erstvy lak
i malbu. Restaurdtofi tuto techniku oznacovali jako ,otevieni
okna“. Obvykle se providéla k otestovdni pevnosti a G¢innosti
rozpoustéciho roztoku. V tomto ptipadé vSak Gabriel okno ote-
viral proto, aby se zbavil povrchovych vrstev malby a zjistil, co
lezi pod nimi. To, co objevil, byly bohaté zihyby karminovych
$att. Pod trojici holandskych pradlen pracujicich na dvote byl
zjevné neporuseny obraz — obraz, ktery dle Gabrielova minéni
namaloval skute¢ny stary mistr s velkym naddnim.

Gabriel rychle otevfel dalsi tfi okna: jedno v pravé spod-
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ni ¢4sti pldtna a dvé nahote. Vpravo dole nasel dal$i tkaninu,
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tmav$i a ne tak vyraznou, ale vpravo nahote bylo pldtno témér
Cerné. Vlevo nahote nasel zlutohnédy fimsky oblouk, ktery vy-
padal jako soucdst architektonického pozadi. Ctyti oteviend
okna mu poskytla hrubou pfedstavu, jak jsou na pldtné uspo-
faddny postavy. A co bylo dulezitéjsi, prozradila mu, Ze obraz
je velmi pravdépodobné dilem italského malife, nikoli mistra
holandské ¢i vldmské gkoly.

Pité okno Gabriel oteviel kousek pod fimskym obloukem
a objevil zde plesatici muzské temeno. Kdyz okno rozsifil, nalezl
kofen nosu a oko, zirajici pfimo na divdka. Dalsi okno oteviel
kousek vpravo a objevil bledé ¢elo mladé Zeny. Také toto okno
roz$itil a nasel v ném pdr dolt sklopenych odi. Pod nimi se vy-
nofil dlouhy nos, ndsledovany malymi rudymi rty a kiehkou
bradou. Po dalsi minuté price spatfil natazenou ruku ditéte.
Muz, Zena, dité... Gabriel si pozorné prohlédl ruku ditéte —
zpusob, jakym se palec a ukazovicek dotykaly brady Zeny. To
gesto mu bylo povédomé. A tahy $tétcem také.

Presel chodbou do pracovny Jacka Bradshawa, zapnul pocitac
a vstoupil na webovou strdnku Art Loss Register, nejvétsi soukro-
mé databdze odcizenych, pohfesovanych a uloupenych umélec-
kych dél na svété. Po pdr tderech do kldvesnice se na obrazovce
objevila fotografie obrazu — stejného obrazu, ktery stdl opfeny na
zidli v mistnosti pfes chodbu. Pod fotografii byl stru¢ny popis:

Svatd rodina, olej na platné, Parmigianino (1503-1540), od-
cizeno z restauratorské dilny v historické budové nemocnice
Santo Spirito v Rimé 31. ¢ervence 2004

Po tomto obrazu pdtrali obrazéfi jiz vic nez deset let. A ted
ho Gabriel nasel ve vile mrevého Anglicana, ukryty pod kopii
obrazu Willema Kalfa. Gabriel uz zacal vytdcet ¢islo generdla
Ferrariho, ale zarazil se. Kde je jeden, pomyslel si, budou urci-
t¢ i dal$i. Zvedl se od neboztikova psaciho stolu a zac¢al hledat.
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Ve skladisti Gabriel objevil dalsi dva obrazy, které pod ul-
trafialovym svétlem uplné zlernaly. Jeden predstavoval pii-
mofskou scenérii holandské skoly, pfipominajici prici Simona
de Vliegera, ten druhy vdzu s kvétinami, kterd vypadala jako
kopie obrazu videriského malife Johanna Baptisty Drechslera.

Namodit, zakrouzit, vyhodit...

Strom vzdouvajici se na pozadi mraky zihaného nebe, zihyby
sukné rozprostfené na louce, obnazeny bok korpulentni zeny...

Namotit, zakrouzit, vyhodit. ..

Policko modrozeleného pozadi, kvétinova bliizka, velké ospa-
1é oko nad tvifi zbarvenou dortzova...

Gabriel oba obrazy poznal. Posadil se k poéitaci a vritil se
na strdnku registru ztraceného uméni. Po nékolika thozech na
klévesnici se na obrazovce objevila fotografie obrazu:

Divky na venkové, olej na platné, Pierre-Auguste Renoir
(1841-1919), 41,5 x 51 cm, pohfeSovano od 13. bfezna 1981z Mu-
sée de Bagnols-sur-Ceze, Gard, Francie; odhadovand soucasna
hodnota: nezndma

Dalsi Gdhozy, dalsf obraz, dalsi ptibé¢h ztraty:

Portrét Zeny, olej na platné, Gustav Klimt (1862-1918), 83 x
55 cm, ztraceno 18. Unora 1997 z Galleria Ricci Oddi, Piacenza,
Italie; odhadovana soucasna hodnota: 4 mil. dolart

Gabriel postavil Renoira s Klimtem k Parmigianinovi, vyfotil
je mobilnim telefonem a spé&$né snimek pieposlal do paldce. O tfi-
cet vtefin pozdéji mu zavolal generdl Ferrari. Pomoc byla na cesté.

Gabriel snesl vSechny tfi obrazy dola a opfel je o jednu
z pohovek ve velkém pokoji. Parmigianino, Renoir, Klims... Tti
ztracené obrazy od tfi vyznaénych malift, vSechny ukryté za
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kopiemi podfadnéjsich praci. Piesto kvalita kopii byla neoby-
¢ejné vysokd. Jsou dilem mistrovského padélatele, pomyslel si
Gabriel. Mozn4 i n¢jakého restaurdtora. A pro¢ si kvili zakryti
kradeného dila objedndvat tak ndkladnou kopii? Jack Bradshaw
byl zjevné napojen na dimyslnou sit zabyvajici se kradenym
a pasovanym uménim. Tam, kde jsou tfi, napadlo Gabriela pfi
pohledu na obrazy, jich bude vic. Mnohem vic.

Zvedl jednu z fotografii mladého Jacka Bradshawa. Bradsha-
wiv Zivotopis se Cetl jako piibéh ze ztracenych cast. Jakozto
absolventa Etonu a Oxfordu, ktery se plynné domluvi arabsky
i persky, jej vyslali do svéta, aby slouzil kdysi mocnému impé-
riu, sméfujicimu k upadku. Moznd byl jen obycejny diplomat,
vystavoval viza, razitkoval pasy, psal hloubavé telegramy, jez
se nikdo neobtézoval ¢ist. Ale moznd $lo o néco Gplné jiné-
ho. Gabriel znal v Londyné ¢lovéka, ktery by dokdzal kostru
Bradshawova podeziele stru¢ného Zivotopisu potdhnout ma-
sem. Jenze pravda nebude zadarmo. V oboru $piondze byvala
pravda zdarma jen zfidka.

Gabriel fotografii odlozil a mobilnim telefonem si zamlu-
vil misto v rannim letu na Heathrow. Pak si vzal listek papiru
s opsanym Cislem z displeje Bradshawova telefonu.

6215845. ..

Tady otec Marco. Jak vdm mohu pomoci?

Vytodil éislo znovu, ale tentokrit ziistalo vyzvdnéni bez ode-
zvy. Gabriel jej tedy — a¢ nerad — bezpeénym spojenim piepo-
slal opera¢nimu oddéleni bulvdru Kréle Saula a vyzddal si ru-
tinni provérku. Po deseti minutdch pfisla odpoved: 6215845
bylo nevefejné ¢islo, lokalizované na faru kostela svatého Jana
Evangelisty v Briennu, malé vesni¢ce lezici na bfehu jezera
o pér kilometrti d4l.

Gabriel vzal list papiru, ktery byl v noc vrazdy Jacka Brad-
shawa v bloku na vzkazy u telefonu navrchu. Naklonil jej k lam-
p¢ a prozkoumal ryhy, které na ném zanechalo Bradshawovo
plnici pero. Potom vyndal z horni zdsuvky psaciho stolu tuzku
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a hrotem zlehka ptejizdél po povrchu papiru, dokud se neobje-
vily zfetelné ¢dry. Vétsinou to byly nesmyslné tahy, ale po chvili
z nich vycetl: ¢islice 4, cislice 8, pismena C, V a O. Na dolnim
okraji stranky v$ak bylo jasné vidét jediné slovo.

Sdmir...
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STOCKWELL, LONDYN

Ulice se jmenovala Paradise Road, Rajskd, byl to vSak ztraceny
rdj: opryskané obecni ¢inzdky z éervenych cihel, kousek podu-
paného tradvniku, hfité bez déti, na némz se ve vétru poma-
lu otdcel koloto¢. Gabriel se tam zdrzel jen tak dlouho, aby se
ujistil, Ze ho nikdo nesleduje. Zvedl si limec kabdtu az k usim
a otfdsl se. Do Londyna jaro jest¢ nedorazilo.

Za hfistém vedl $pinavy prichod na Clapham Road. Gab-
riel zatocil doleva a proti oslnivym svétlim blizicich se aut
dosel ke stanici metra Stockwell. Dalsi zaboéeni ho pfivedlo
do tiché ulice s fadou povale¢nych domkii. Cislo 8 mélo kii-
vy plot z ¢ernych mffzi a mriavy betonovy dvorek, ozdobeny
jen tmavomodrou popelnici na recyklovatelny odpad. Gabriel
zvedl viko a zjistil, Ze je popelnice prazdnd. Po tfech schodech
vystoupil k vchodovym dvefim. Na cedulce tu stdlo, Ze nabid-
ky a zddosti jakéhokoli druhu nejsou vitdny. Gabriel cedulku
ignoroval a pfilozil palec na tladitko zvonku — dvakrdt krétce,
jednou dlouze — pfesné, jak mu bylo feceno. ,Dobry den, pane
Bakere,“ pozdravil muz, ktery se ve dvetich objevil, ,,to jste moc
hodny, ze jste pfisel. J4 jsem Davies. Mdm se o vds postarat.”

Gabriel vstoupil do domu a pockal, nez se dvefe zaviou,
a potom se obrdtil k muzi, ktery ho pustil dovnitf. Muz mél
jemné svétlé vlasy a nevinnou tvdf venkovského pastora. Ne-
jmenoval se Davies. Jmenoval se Nigel Whitcombe.

,K ¢emu tolik tajnosti?“ zeptal se Gabriel. ,Nejsem prece
nikdo cizi. Jen si potiebuju promluvit s $éfem.”
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»Zpravodajskd sluzba nemd pouzivini skute¢nych jmen
v utajenych domech rdda. Davies je moje pracovni jméno.”

»,Dobfe se pamatuje,“ prohodil Gabriel.

»Vybral jsem si ho sdm. Skupinu The Kinks jsem mél vidyc-
ky rad.

»A kdo je Baker?“

»Baker jste vy,“ odvétil Whitcombe bez jediného ndznaku
ironie v hlase.

Gabriel vesel do malého obyviku, ktery byl zafizen podob-
né jako odletové haly na letisti.

»1o jste nemohli najit né¢jaky dim v Mayfair nebo v Chelsea?*

»V$echny nemovitosti ve West Endu byly zabrané. A kromé
toho, odtud je Vauxhall Cross bliz.*

Vauxhall Cross bylo tstfedi britské tajné sluzby SIS, zndmé
také jako MI6. Byly doby, kdy tajnd sluzba operovala ze $pinavé
budovy v ulici Broadway a jeji feditel byl zndm jen jako ,C*
Ted agenti pracovali v jedné z nejokdzalejsich staveb v Londy-
né a jméno jejich $éfa se pravidelné objevovalo v tisku. Gabriel
mél staré metody radsi. Ve vécech zpravodajskych sluzeb, stej-
né jako v uméni, byl konzervativni.

»A povoluje ted tajnd sluzba v bezpe¢nych domech kdvu?“
zeptal se.

L Zrnkovou ne, odvétil s tsmévem Whitcombe. , Ale nékde
tu moznd bude sklenicka nescafé.

Gabriel pokr¢il rameny, jako by fikal, Ze ¢lovék by mohl do-
padnout i hif nez s hrnkem nescafé, a nésledoval Whitcombea do
kuchyriky. Ta vyvoldvala dojem, jako by patfila muzskému, které-
mu neddvno odesla zena a ktery doufd v brzké usmifeni. Sklenicka
nescafé tam opravdu byla, spole¢né s plechovkou ¢aje Twinings, kte-
ry vypadal, jako by tam zustal od doby, kdy byl premiérem britské
vlddy Edward Heath. Whitcombe naplnil varnou konvici vodou
a Gabriel zatim pdtral ve skifiikdch po hrnec¢ku. Byly tam dva, je-
den s logem olympijskych her v Londyné, druhy s tvati kralovny.
Kdyz si Gabriel zvolil hrnek s krdlovnou, Whitcombe se usmdl.
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